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Per sonerne

JPRGEN TESMAN, stipendiat i kulturhistorie
FRU HEDDA TESMAN, hans hustru

FROKEN JULIANE TESMAN, hans tante
FRU ELVSTED

ASSESSOR BRACK

EJLERT LGVBORG

BERTE, tjenestepige hos Tesmans

Handlingen foregar i Tesmans villai den vestlige del af byen.
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FORSTE AKT

Et rummeligt, smukt og smagfuldt udstyret selskabsvaaelse, dekoreret i marke farver. Pa bagvaaggen

er en bred derabning med tilbagesldede portiérer. Denne abning ferer ind i et mindre veaelse, der er
holdt i samme stil som selskabsvaaelset. Pa veggen til hgjrei dette er en flgider, der farer ud til forstuen.
P& den modsatte vagy, til venstre, en glasder, ligel edes med tilbages dede forhaang. Gennem ruderne
sésen dél af en udenfor liggende overbygget veranda og levtrager i hastfarve. Fremme pa gulvet star et
ovalt tagopebelagt bord med stole omkring. Foran pa vaeggen til hgjre en bred, merk porcelansovn, en
hgjrygget laanestol, en fodskammel med pude og to taburetter. Oppe i krogen til hgjre en hjarnesofa og et
lidet rundt bord. Foran til venstre, lidt ud fra veaggen, en sofa. Ovenfor glasderen et pianoforte. P4 begge
sider af derdbningen i baggrunden star etagérer med terrakotta- og majolikasager. — Ved bagvesggen

af det indre vaa el se sés en sofa, et bord og et par stole. Over denne sofa haanger portredtet af en smuk
addre mand i generalsuniform. Over bordet en haangelampe med mat, madkefarvet glaskuppel. — Rundt
omi selskabsvaelset er en maangde blomsterbuketter stillet i vaser og glasse. Andre ligger pa bordene.
Gulvenei begge vagrelser er belagte med tykke tagoper. — Morgenbelysning. Solen skinner ind gennem
glasderen.

Fraken Juliane Tesman, med hat og parasol, kommer ind fra forstuen, fulgt af Berte, som baaer en buket,
omviklet med papir. Fraken Tesman er en godt og godmodigt udseende dame pa omkring 65 ar. Net men
enkelt klaedt i gra spadsérdragt. Berte er en pigelidt til ars, med et jeavnt og noget landligt ydre.
FROKEN TESMAN standser indenfor deren, Iytter og siger dsampet

Nej sdmaan om jeg tror de er kommet pa benene endnu!

BERTE ligeledes daampet

Det var jo det, jeg sa', fraken. Taak, — sd sent, som dampbaden kom inat. Og sa bagefter dal Jasses,
— alt det, som unge fruen skulde ha pakket ud, fer hun kunde komme sig til ro.
FROKEN TESMAN

Ja, ja, —lad dem bare fa hvile sig godt ud. Men frisk morgenluft skal de darigtig ha ind til sig, nar
de kommer.
Hun gér hen til glasderen og slar den vidt op.

BERTE ved bordet, radvild, med buketten i handen

Nej sd min sandten om her er en skikkelig plads mere. Jeg mener, jeg far sadtte den her, jeg, fraken.
(stiller buketten op foran pa pianofortet)

FROKEN TESMAN

Ja, nu har du altsa fat dig et nyt herskab, min kaare Berte. Gud skal vide, det faldt mig tungere end
tungt at gi’ dlip padig.
BERTE gragdefaardig

End jeg da, freken! Hvad skal jeg da sige? Jeg, som nu i sA mange herrens ar har vaget i
frekenernes brad.
FROKEN TESMAN

Vi far ta det med ro, Berte. Der er sandfaardelig ikke andet for. Jargen ma ha' dig i huset hos sig,
sér du. Han ma det. Du har jo vaaet vant til at stelle for ham lige siden han var en liden gut.
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BERTE

Jamen, freken, jeg tamker sa sveat pa hende, som hjemme ligger. Hun, stakker, som er sarent
hjed pel@s. Og sd med den nye pigen da! Aldrigi verden lager hun at gere det til pas for det syge
menneske.
FROKEN TESMAN

A, jeg skal nok falaat hende op til det. Og det meste tar jeg da p& mig selv, skenner du. For min
stakkers sgsters skyld behaver du ikke at vaae s urolig, min keere Berte.
BERTE

Ja, men s er der en anden ting ogsd, fraken. Jeg er rigtig s raad for, at jeg ikke skal gare det til lags
for den unge fruen.
FROKEN TESMAN

N4, herre gud, —i farstningen kan der vel kanské vaae et eller andet sadant —

BERTE
For hun er visst svaat fin pa det.

FROKEN TESMAN

Det kan du vel taanke. General Gablers datter. Slig, som hun var vant til at ha’ det, mens generalen
leved. Kan du mindes, nér hun red med sin far ud over vejen? | den lange sorte klasdeskjolen? Og med
fjea pa hatten?
BERTE

Jo-jo, —det skulde jeg mene! —Men ngj sAmin sandten om jeg taankte, at der skulde bli’ et par af
hende og kandidaten dengang.
FROKEN TESMAN

Ikke jeg heller. — Men det er sandt — du Berte, — mens jeg husker det: herefter ma du ikke kalde
Jargen for kandidaten. Dumasi’ doktoren.
BERTE

Ja, det snakked unge fruen om ogsa—i nat, — straks de var kommet ind af deren. Er det da s,
froken?
FROKEN TESMAN

Ja sdmam er det sa. Taak dig til, Berte, — de har gjort ham til doktor i udlandet. Nu, parejsen,
forstdr du. Jeg vidste ikke det skabte ordet af det, — far han fortalte det nede pa dampskibsbryggen.
BERTE

Jarja, han kan nok bli’ til hvad det skal vaare, han. Saflink, som han er. Men jeg trode nu aldrig, at
han vilde gi’ sig til at kurere pafolk ogsa
FROKEN TESMAN

Ng, det er ikke slig doktor han er ble't. — (nikker betydningsfuldt) For resten kan du nok snart
kommettil at kalde ham for noget, som er endda stadseligere.
BERTE

A nej dal Hvad blir det for noget, froken?

FROKEN TESMAN smiler
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Hm, —ja, det skulde du bare vide! — (bevaaget) Ak, herre min gud, — om salig Jochum kunde f& skue
op af singrav og sé, hvad der er ble't af hanslille gut! (ser sig om) Men her her, Berte, — hvorfor har du
gjort det? Ta't varetrackkene af alle mablerne?

BERTE
Fruen sa, jeg skulde gere det. Hun kan ikke like varetrask pa stolene, sa’ hun.

FROKEN TESMAN
Vil de daholde sig her inde — s&dan til daglig?

BERTE
Ja, det lod til det. Pafruen da. For han selv, — doktoren, —han sa’ ingenting.

Jergen Tesman kommer trallende fra hgjre side inde i bagvea el set, baarende pa en tom, aben handkuffert.
Han er en middelhgj, ungdommeligt udseende mand pa 33 ar, noget fyldig, med et abent, rundt, forngjet
ansigt, blondt har og skeey. Bagrer briller og er klaadt i en bekvem, noget skedesl @s husdragt.

FROKEN TESMAN
Godmorgen, godmorgen, Jargen!

TESMAN i derabningen

Tante Julle! Kagre tante Julle! (gar hen og ryster hendes hand) Helt her ude — satidlig pa dagen!
Hvad?

FROKEN TESMAN
Ja, du kan dataanke, at jeg métte sé lidt indom til jer.

TESMAN
Og det endda du ikke har fat dig nogen ordentlig nattero!

FROKEN TESMAN
A, det gar mig ingen verdensting.
TESMAN
N3, du kom vel ellers godt hjem fra bryggen? Hvad?

FROKEN TESMAN
Ja sdmam gjorde jeg det, — gud ske lov. Assessoren var sa snil, at han fulgte mig lige til daren.

TESMAN

Det gjorde os ondt, at vi ikke kundeta’ dig op i vognen. Men du sdjo selv — Hedda havde s
mange assker, som matte med.

FROKEN TESMAN
Ja, det var rigtig sveat, sd mange assker hun havde.

BERTE til Tesman
Skulde jeg kanske gaind og sperge fruen, om der var noget, jeg kunde hjad pe hende med?

TESMAN
Ngj tak, Berte, — det er ikke vaardt du ger det. Hvis hun vil dig noget, saringer hun, sa hun.

BERTE mod hgjre
Jarjada
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TESMAN
Men s€ her, du, —tag denne her kufferten med dig.

BERTE tar den
Den sadter jeg op paloftet.

Hun gar ud gennem for stuedaren.

TESMAN

Tamk dig, du, tante, — hele den kufferten havde jeg stoppende fuld af bare afskrifter. Det er rent
utroligt, du, hvad jeg har fat samlet sammen rundt om i arkiverne. Gamle maakelige sager, som ingen
mennesker har vidst besked om —

FROKEN TESMAN
Ja, ja, du har nok ikke spildt din tid pa bryllupsrejsen, du, Jargen.

TESMAN
Nej, det tar jeg nok sige. Menta’ sa hatten af dig, tante. Se her! Lad mig fa knytte op slgjfen. Hvad?

FRKEN TESMAN mens han ger det
A herre gud, — dette her er jo akkurat ligesom om du var hjemme hos os endnu.

TESMAN vender og drejer hatten i handen
Ngj, —for en pén, stadselig hat, du har lagt dig til!

FROKEN TESMAN
Den har jeg kebt for Heddas skyld.

TESMAN
For Heddas skyld? Hvad?

FROKEN TESMAN
Ja, for at ikke Hedda skal ha' skam af mig, om vi kommer til at ga sammen pa gaden.

TESMAN klapper hende pa kindet

Du taanker nu ogsa pa alting, du, tante Julle! (lasgger hatten pa en stol ved bordet) Og s, — ser du, —
saslar vi os ned her i sofaen. Og prater lidt sammen til Hedda kommer.

De sater sig. Hun stiller sin parasol i sofahjernet.

FRKEN TESMAN tar begge hans hander og ser pa ham
Hvor velsignet godt det er at ha' dig lyslevende for gjnene igen, Jergen! A, du, — salig Jochums
egen gut!

TESMAN
Og for mig dal At fasédigigen, tante Julle! Du, som har veaet mig badei fars og i mors sted.

FROKEN TESMAN
Ja, jeg véd nok, at du vil bli’ ved at holde af dine gamle tanter.

TESMAN
Men altsa slet ikke nogen bedring med tante Rina. Hvad?

FROKEN TESMAN
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A ngj, du, — der er nok ikke nogen bedring at vente for hende, stakker. Hun ligger s&dan hen, som
hun nu har ligget i alle de arene. Men vorherre lad mig bare fa beholde hende en tid endnu! For ellers véd
jeg ikke min arme rad med livet, Jargen. Mest nu, sér du, dajeg ikke har dig at stelle for laanger.
TESMAN klapper hende pa ryggen

S8, 58, sa !

FROKEN TESMAN slar pludselig over

Nej, men tamke sig til, at du er ble't en gift mand, Jargen! — Og s3, at det blev dig, som gik af med
Hedda Gabler! Den dejlige Hedda Gabler. Taank det! Hun, som havde sa mange kavallerer omkring sig!

TESMAN traller lidt og smiler tilfreds

Ja, jeg tror nok, jeg har adskillige gode venner her, som gar omkring i byen og misunder mig.
Hvad?

FROKEN TESMAN
Og sa at du fik gare sa lang en bryllupsrejse da! Over fem, — naesten sex maneder —

TESMAN

N&, —for mig har det jo vazret et slags studierejse ogsa. Alle de arkiverne, som jeg métte undersegge.
Og sa den maangde bager, jeg matte laese igennem, du!

FROKEN TESMAN

Ja, det er vel s3, det. (fortroligere og lidt dsampet) Men har nu her, Jargen, — har du sa ikke noget —
noget sadant extra at fortadle mig?

TESMAN
Fraresen?

FROKEN TESMAN
Ja

TESMAN

Nei, jeg véd ikke noget andet, end det, jeg har skrevet om i brevene. At jeg har ta't doktorgraden
dernede — det fortalte jeg dig jo igar.

FROKEN TESMAN
Ja, sddant noget, ja. Men jeg mener, — om du ikke har nogen — nogen sddanne — udsigter —?
TESMAN
Udsigter?
FROKEN TESMAN
Herre gud, Jargen, — jeg er da din gamle tante!
TESMAN
Jo-visst har jeg udsigter, jo.
FROKEN TESMAN
Nal
TESMAN
Jeg har jo de aller bedste udsigter til at bli’ professor en af dagene.
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FROKEN TESMAN
Ja, professor, ja—

TESMAN

Eller, —jeg kan gerne sige, jeg har visshed for, at jeg blir det. Men, snille tante Julle, — det véd du jo
selv sa godi!

FROKEN TESM AN smaleende

Javisst gar jeg sd. Du har ret i det. (Sl&r over) —Men det var rejsen, vi snakked om. — Den mada
ha' kostet svaat mange penge, Jargen?

TESMAN
N3, herre gud, — det store stipendium hjalp da et godt stykke pavejen.

FROKEN TESMAN
Men jeg kan bare ikke skgnne, at du fik det til at straskke til for to.

TESMAN
Nej, nej, det er ikke saligetil at skanne heller? Hvad?

FROKEN TESMAN

Og sa det til, nar det er en dame, en rejser med. For det skal nu falde sa urimelig meget dyrere, har
jeg hert sige.

TESMAN

Ja, det forstar sig, — noget dyrere falder det jo. Men Hedda matte ha den rejsen, tante! Hun matte
virkelig det. Det vilde ikke ha passet sig andet.

FROKEN TESMAN

Nej, negj, det vilde vel ikke det. For en bryllupsrejse harer jo ligesom til nutildags. — Men sig mig s3,
—har du nu fat sét dig rigtig om i I€jligheden?

TESMAN
Ja, det kan du tro. Jeg har varet pafaarde lige siden det blev lyst.

FROKEN TESMAN
Og hvad synes du sa om det at sammen?

TESMAN

Udmaaket! Ganske udmaaket! Der er bare det, jeg ikke kan forsta, hvad vi skal gare med de to
tomme vaaelserne, som ligger imellem bagstuen der og Heddas sovekammer.

FROKEN TESMAN smalér
A, min kazre Jargen, dem kan der nok bli’ brug for — sddan med tiden.

TESMAN

Ja, det har du sandelig ret i, tante Julle! For efterhanden som jeg forager min bogsamling, sa—.
Hvad?

FROKEN TESMAN
Netop, min kagre gut. Det var bogsamlingen, jeg taankte pa

TESMAN

10
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Mest glad er jeg nu for Heddas skyld. Far vi blev forlovet, sa hun jo satidt, at hun aldrig bred sig
om at bo noget andet steds, end i statsradinde Falks villa.

FROKEN TESMAN
Ja, taank, — og sa skulde det tredffe sig s, at den blev til salgs. Just som | var rejst.

TESMAN
Ja, tante Julle, vi havde rigtignok lykken med os. Hvad?

FROKEN TESMAN
Men dyrt, min kaare Jargen! Dyrt blir det for dig, — alt dette her.

TESMAN ser lidt forsagt pa hende
Ja, det blir vel kanske det, tante?

FROKEN TESMAN
A, du store gud!

TESMAN
Hvor meget, tror du? Sa omtrent? Hvad?

FROKEN TESMAN
Ngj, det kan jeg umulig vide, far alle regningerne kommer.

TESMAN

N3, heldigvis sa har jo assessor Brack betinget sa laampelige vilkar for mig. Det skrev han selv til
Hedda.

FROKEN TESMAN

Ja, angst dig aldrig for det, min gut. — Mgblerne og alle tagpperne har jeg desuden gi’'t sikkerhed
for.

TESMAN
Sikkerhed? Du? Kage tante Julle, — hvad slags sikkerhed kunde du gi’ ?

FROKEN TESMAN

Jeg har gi’t anvisning pa rentepengene.
TESMAN springer op

Hvad! Pa dine — og tante Rinas rentepenge!
FROKEN TESMAN

Ja, jeg vidste ikke nogen anden udvej, sér dul.

TESMAN stiller sig foran hende

Men er du dable't rent gal, tante! De rentepengene, — det er jo det eneste, som du og tante Rina har
a leve of .

FROKEN TESMAN

N3&, nd, —tag daikke sapavej for det. Det hele er bare en formsag, skenner du. Det sa assessor
Brack ogsa. For det var ham, som var sa snil at ordne det alt sammen for mig. Bare en formsag, sa han.

TESMAN
Ja, det kan vaae godt nok. Men alligevel —
11
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FROKEN TESMAN
For nu far du jo din egen gage at ta’ af. Og, herre gud, om vi ogsa métte punge lidt ud —? Spag lidt
til i farstningen —? Det vilde jo bare vaare ligesom en lykke for os, det.

TESMAN
A, tante, — aldrig blir du datrag af at ofre dig for mig!

FROKEN TESMAN rejser sig og lasgger haenderne pa hans skuldre

Har jeg da nogen anden glaede i denne verden end at jaevne vejen for dig, min kaare gut? Du,
som hverken har havt far eller mor at holde dig til. Og nu star vi ved malet, du! Det kunde sé sort ud
imellemstunder. Men, gud ské lov, nu er du ovenpg, Jargen!

TESMAN
Ja, det er i grunden magrkeligt, sddan som alting har fgjet sig.

FROKEN TESMAN

Ja, — og de, som stod dig imod — og vilde stange for dig, — de far smam ligge under. De er faldne,
de, Jargen! Han, som var dig den farligste, — han faldt nu veast, han. — Og nu ligger han der, som han har
redet for sig, — stakkers forvildede menneske.

TESMAN
Har du hert noget om Ejlert? Siden jeg rejste, mener jeg.

FROKEN TESMAN
Ikke andet end at han skal ha’ git ud en ny bog.

TESMAN
Hvad for noget! Ejlert Lavborg? Nu nylig? Hvad?

FROKEN TESMAN

Ja, de siger sa. Gud véd, om der kan vagre stort ved den, du? Nej, nér din nye bog kommer, — det
blir vel noget andet, det, Jargen! Hvad skal den handle om?

TESMAN
Den kommer til at handle om den brabantske husflid i middela deren.

FROKEN TESMAN
Nej, taank, —at du kan skrive om sadant noget ogsal

TESMAN

For resten kan det komme til at vare laange med den bogen endnu. Jeg har jo disse vidtlgftige
samlinger, som ma ordnes farst, ser du.

FROKEN TESMAN
Ja, ordne og samle, — det kan du rigtignok. Du er ikke for ingenting salig Jochums sgn.

TESMAN
Jeg glasder mig ogsa sa svaat til at gdivej med det. Helst nu, dajeg har fat mit eget hyggelige hus
og hjem til at arbgjdei.

FROKEN TESMAN
Og farst og fremst nu, da du har fat hende, som dit hjerte begaate, kaae Jargen.

TESM AN omfavner hende
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A ja, ja, tante Julle! Hedda, — det er nu det aller dejligste af det hele! (ser mod dar&bningen) Der
tror jeg hun kommer. Hvad?

Hedda kommer fra venstre side gennem bagvaaelset. Hun er en dame pa 29 ar. Ansigt og skikkel se aadelt
og fornemt formet. Hudfarven er af en mat bleghed. @jnene er stalgra og udtrykker en kold, klar ro.
Haret er smukt mellembrunt, men ikke synderlig fyldigt. Hun er klaedt i en smagfuld, noget | st siddende
formiddagsdragt.

FROKEN TESMAN gar Hedda imgde
Godmorgen, kaae Hedda! Hjertelig godmorgen!

HEDDA rakker hende handen
Godmorgen, kaae fraken Tesman! Satidlig pavisit? Det var jo venligt.

FROKEN TESMAN synes noget forlegen
N3, — har sa den unge fruen sovet godt i sit nye hjem?
HEDDA
A jo, tak! Satéelig.
TESMAN lér
Talelig! Nej, nu er du god, Hedda! Du sov samaan som en sten, da jeg stod op.

HEDDA

Heldigvis. For resten sAmaman jo vaanne sig til alt nyt, fraken Tesman. Sadan lidt efter lidt. (ser
mod venstre) Uh, —der har pigen sat altanderen dben. Her star ind et helt hav af sol.
FROKEN TESMAN gar mod deren

N3, sa ska vi lukke.

HEDDA
Ng, ngj, ikke det! Kaae Tesman, trak forhaangene sammen. Det gir milderelys.

TESMAN ved dgren
Javel, —javel. — Se s3, Hedda, — nu har du bade skygge og frisk luft.

HEDDA

Ja, frisk luft kan her virkelig behgves. Alle disse velsignede blomsterne —. Men, kazre, — vil Deikke
ta’ plads, frgken Tesman?

FROKEN TESMAN

Nej mange tak. Nu ved jeg jo, at her star godt til, — gud ske lov! Og safér jeg sé at komme mig
hjemover igen. Til hende, som ligger og venter sa sart, stakker.
TESMAN

Hils hende endelig s mange gange framig, du. Og sig, at jeg kommer indom og ser til hende
senereidag.
FROKEN TESMAN

Ja, ja, det skal jeg nok gere. Men det er sandt, Jargen — (famler i kjolelommen) Det havde jeg sanaa
glemt. Her har jeg noget med til dig.
TESMAN

Hvad er det for noget, tante? Hvad?
13
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FROKEN TESMAN trakker op en flad pakke i avispapir og raskker ham den
Se her, min kage gut.

TESMAN abner
Ng, herre gud, — har du gemt dem for mig, tante Julle! Hedda! Det er virkelig rerende, du! Hvad?

HEDDA ved etagérernetil hgjre
Ja, kaae, hvad er det da?

TESMAN
Mine gamle morgensko! Teflerne, du!

HEDDA
Jasa. Jeg husker, du talte ofte om dem parejsen.

TESMAN
Ja, jeg savned dem s svaat. (gar hen til hende) Her skal du fa sé dem, Heddal

HEDDA gar hen mod ovnen
Ng tak, det bryr jeg mig virkelig ikke om.

TESMAN falger efter

Taank, du, — de har tante Rina ligget og broderet for mig. Sa syg, som hun var. A, du kan ikke tro,
hvor mange erindringer, der knytter sig til dem.

HEDDA ved bordet
Ikke egentlig for mig.

FROKEN TESMAN
Det kan jo Hedda ha' ret i, Jargen.

TESMAN
Ja, men jeg synes, a nu, dahun herer til familjen —

HEDDA afbrydende
Med den pigen kommer vi visst aldrig ud af det, Tesman.

FROKEN TESM AN
Ikke ud af det med Berte?

TESMAN
Kazre, — hvor falder du pa det? Hvad?

HEDDA peger
Seder! Der har hun lagt sin gamle hat efter sig pa stolen.

TESMAN forskraekket, slipper morgenskoene pa gulvet
Men Hedda da—!

HEDDA
Taak, —om nogen kom og sa dligt.
TESMAN
Neg men, Hedda, — det er jo tante Julles hat!
14
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HEDDA
Sa?
FROKEN TESMAN tager hatten
Ja sdmam er det min. Og gammel er den nu for resten ikke, lille fru Hedda.

HEDDA
Jeg sa virkelig ikke sa ngje pa den, fraken Tesman.

FRGKEN TESMAN binder hatten pa sig
Det er sandfaardelig den farste gang jeg har den pa. Ja, det véd den gode gud, at det er.

TESMAN
Og stadselig er den ogsa. Rigtig pragtfuld!

FROKEN TESMAN

A, der er m&de med det, min kagre Jargen. (sér sig om) Parasollen —? N& her. (tar den) For den er
ogsa min. (mumler) Ikke Bertes.

TESMAN
Ny hat og ny parasol! Nej, taank, Hedda!

HEDDA
Smukt og nydeligt er det.

TESMAN
Ja, ikke sandt? Hvad? Men, tante, sé darigtig pa Hedda, fer du gar! Sé, hvor smuk og nydelig hun
er!

FROKEN TESMAN
A, kaze, det er daikke noget nyt. Hedda har jo vaget dejlig alle sine dage.

Hun nikker og gar mod hgjre.

TESMAN falger efter

Ja, men har du lagt magke til, hvor fyldig og frodig hun er ble’'t? Hvor svaat hun har lagt sig ud pa
rejsen?

HEDDA gar henover gulvet
A, lad daveae !

FROKEN TESM AN har standset og vendt sig
Lagt sig ud?

TESMAN

Ja, tante Julle, du kan ikke sa godt sé det, nu hun har den kjolen pa sig. Men jeg, som har anledning
til at —

HEDDA ved glasdaren, utdlmodig
A, du har ikke anledning til nogenting!

TESMAN
Det ma vage fjeldluften der nedei Tyrol —
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HEDDA kort, afbrydende
Jeg er akkurat nu, som da jeg rejste.

TESMAN
Ja, det pastér du. Men nej sdmaan om du er. Synes ikke du ogs, tante?

FRZKEN TESMAN har foldet haanderne og stirrer pa hende

Dejlig, —dejlig, — dejlig er Hedda. (gar hen til hende, bgjer med begge haander hendes hoved og
kysser hende pa haret) Gud velsigne og bevare Hedda Tesman. For Jargens skyld.

HEDDA ger sig laampeligt |@s
A -1 Slipmig si.
FROKEN TESMAN i stille bevaggelse

Hver evige dag kommer jeg indom til jer to.

TESMAN
Ja, gar endelig det, tante! Hvad?

FROKEN TESMAN
Farvel, —farvel!

Hun gar ud gennem forstuedaren. Tesman falger hende ud. Daren blir staende halvt dben. Tesman heres
at gentage sine hilsener til tante Rina og takke for morgenskoene.

Samtidigt hermed gar Hedda om pa gulvet, haever armene, knytter haanderne somi raseri. 9ar sa
forhaangene fra glasdaren, blir staende der og ser ud.

Lidt efter kommer Tesman ind igen og lukker deren efter sig.

TESMAN tar morgenskoene op fra gulvet
Hvad er det du stér og ser pa, Hedda?

HEDDA igen rolig og beher sket

Jeg stér bare og sér pa lavet. Det er sa gult. Og sa vissent.
TESMAN pakker skoeneind og lasgger dem pa bordet

Ja, Vi er jo ogsa ude i September nu.

HEDDA atter urolig
Jatank, —nu er vi allerede i —i September.

TESMAN

Synes du ikke tante Julle var underlig, du? Naesten hgjtidelig? Kan du begribe, hvad der gik af
hende? Hvad?

HEDDA
Jeg kender hende jo nassten ikke. Plgjer hun ikke ofte vaare s&?

TESMAN
Nej, ikke pa den made som idag.

HEDDA gar fra glasdaren
Tror du hun tog sig naa af dette her med hatten?
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TESMAN
A, ikke videre. Kanské en liden smulei gjeblikket —

HEDDA
Men hvad er det ogsa for manér at laange sin hat frasig her inde i salonen! Man bruger ikke det.

TESMAN
N&, du kan vaae viss p3, tante Julle ger det ikke oftere.

HEDDA
For resten sa skal jeg nok jaevne det ud med hende.

TESMAN
Ja, kaae, snille Hedda, hvis du vilde det!

HEDDA
Né&r du gér ind til dem senereidag, sdkan du jo be’ hende herud til iaften.

TESM AN
Ja, det skal jeg rigtig gere. Og sa er der én ting til, som du kunde glaade hende sa uméadelig med.

HEDDA
N&?

TESMAN
Hvis du bare kunde overvinde dig til at sige du til hende. For min skyld, Hedda? Hvad?

HEDDA
Ngj, ngj, Tesman, — det madu, ved gud, ikke be’ mig om. Jeg har sagt dig det engang fer. Jeg skal
preve paat kalde hende tante. Og dermed far det vaae nok.

TESMAN
Ja-jada. Men jeg synes bare, at nu, da du herer til familjen, sd—

HEDDA
Hm, —jeg véd nu rigtignok ikke —
Hun gér opover gulvet mod derabningen.

TESMAN lidt efter
Er der noget ivejen med dig, Hedda? Hvad?

HEDDA
Jeg ser bare pa mit gamle piano. Det star ikke rigtig godt sammen med alt dette andet.

TESMAN
Farste gang jeg haever gage, s skal vi sé at fa det byttet.

HEDDA

Nej, ngj, —ikke byttet. Jeg vil ikke af med det. Vi kan heller stille det der indei bagvagrelset. Og sa
kan vi jo fa et andet her i stedet. Sadan ved |€jlighed, mener jeg.

TESMAN lidt forsagt
Ja, — det kan vi jo ogsa gere.
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HEDDA tar buketten pa pianoet
De blomster stod ikke her inat davi kom.

TESMAN
Tante Julle har visst havt dem med til dig.

HEDDA ser ind i buketten
Et visitkort. (tar det ud og lasser) «Kommer igen senere pa dagen». Kan du gedte, hvem det er fra?

TESMAN
Ng. Frahvem da? Hvad?

HEDDA
Her star «Fru foged Elvsted.

TESMAN
Negj virkelig? Fru Elvsted! Frgken Rysing, som hun hed fer.

HEDDA

Ja netop. Hun med det irriterende haret, som hun gik omkring og gjorde opsigt med. Din gamle
flamme, har jeg hert sige.

TESMAN lér

N3, det stod ikke laange pa Og sa var det nu fer jeg kendte dig, det, Hedda. Men taank, —at hun er i
byen.

HEDDA
Besynderligt, at hun ger visit hos os. Jeg kender hende jo nassten bare frainstitutet.

TESMAN

Ja, jeg har samamn heller ikke set hende pa— gud véd, hvor lang tid. At hun kan holde det ud der
oppei dig en afkrog. Hvad?

HEDDA tamker sig om og siger pludseligt
Her, Tesman, — er det ikke der oppe et steds, at han holder til, — han, — Ejlert Lavborg?

TESMAN
Jo, det er netop oppe pa de kanter.

Berte kommer i daren til forstuen.

BERTE

Frue, nu er hun her igen, den damen, som var indom og gav blomster af for en stund siden. (peger)
De, som fruen star med.
HEDDA

Ah, er hun det? Ja, vil Desdla hende kommeind.
Berte dbner daren for fru Elvsted og gar selv ud. — Fru Elvsted er en spaad skikkelse med smukke, blede
ansigtsformer. @jnene er lysebl3, store, runde og noget fremstaende, med et forskraamt spergende udtryk.

Haret er pafaldende lyst, nassten hvidgult, og usasdvanlig rigt og balgende. Hun er et par ar yngre end
Hedda. Paklaadningen er merk visitdragt, der er smagfuld men ikke helt efter nyeste mode.

HEDDA gar hende venlig imgde
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God dag, bedste fru Elvsted. Det var da morsomt at fa se Dem igen engang.

FRU ELVSTED nervegs, sager at beherske sig
Ja, det er svaat laange siden vi madtes.

TESMAN rakker hende handen
Og vi to ogsa. Hvad?
HEDDA
Tak for Deres dejlige blomster —

FRU ELVSTED

A jeg be'r — Jeg vilde ha vaet her straks igér eftermiddag. Men safik jeg here, at De var ude pa
rejse —

TESMAN
Er De nylig kommen til byen? Hvad?

FRU ELVSTED

Jeg kom her til igér ved middagstider. A, jeg blev s rent fortvilet, dajeg herte, at De ikke var
hjemme.

HEDDA
Fortvilet! Hvorfor det?

TESMAN
Men bedste, kagre fru Rysing — fru Elvsted vilde jeg sige —

HEDDA
Der er davel ikke noget slags galt pa faarde?

FRU ELVSTED
Jo, der er. Og jeg véd ikke noget levende menneske herinde, som jeg ellers kunde vende mig til.

HEDDA laggger buketten pa bordet
Kom, — sa sadter vi os her pa sofaen —

FRU ELVSTED
A, jeg har hverkenrist eller ro til at sidde!

HEDDA
Jo visst har De s&. Kom sa her.

Hun drager fru Elvsted ned pa sofaen og sadter sig ved siden af hende.

TESMAN
N&? Og s3, frue —?
HEDDA

Er der handt noget seardel es der oppe hos Dem?

FRU ELVSTED
Ja, — det béde er og det ikke er. A, —jeg vilde sinderlig gerne, at De ikke skulde misforstd mig —

HEDDA
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Men sa gar Derigtig rettest i at tale rent ud, fru Elvsted.

TESMAN
For det er davel derfor De kommer. Hvad?

FRU ELVSTED
Ja, ja, —det er jo det. Og safér jeg dasige Dem, — hvis Deikke alt véd det, — at Ejlert Levborg ogsa
er i byen.

HEDDA
Er Levborg -

TESMAN
Ngj, er Ejlert Levborg kommen tilbage igen! Tamk det, Heddal

HEDDA
Herre gud, jeg harer det jo.

FRU ELVSTED

Han har nu alt vaaet her en ugestid. Tanke sig til, —en hel uge! | denne farlige by. Alene! Med alt
det dlette selskab, som her findes.

HEDDA
Men, bedste fru Elvsted, — hvad kommer han egentlig Dem ved?

FRU ELVSTED sér forskraamt pa hende og siger hurtigt
Han har vaget lager for barnene.

HEDDA
For Deres bgrn?

FRU ELVSTED
For min mands. Jeg har ingen.

HEDDA
For stedbgrnene altsa.

FRU ELVSTED
Ja

TESMAN noget famlende
Var han dasavidt, —jeg véd ikke hvorledes jeg skal udtrykke mig, — savidt —regelmaessig i liv og
levnet, at man kunde sadte ham til det? Hvad?

FRU ELVSTED
| de sidste par &r har der ikke vaaret noget at sige pa ham.

TESMAN
Neg virkelig ikke? Taank det, Hedda!

HEDDA
Jeg herer det.

FRU ELVSTED
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Ikke det ringeste, forsikrer jeg Dem! Ikke i nogen henseende. Men alligevel — Nu, dajeg véd ham
her inde —i den store byen —. Og med de mange penge mellem haanderne. Nu er jeg sa dedelig raed for
ham.

TESMAN
Men hvorfor blev han saikke heller der oppe, hvor han var? Hos Dem og Deres mand? Hvad?

FRU ELVSTED
Dabogen var kommet ud, sa havde han ikke laanger rist eller ro pa sig oppe hos os.

TESMAN
Ja, det er sandt, — tante Julle sa, han havde gi’t ud en ny bog.

FRU ELVSTED

Ja, en stor ny bog, som handler om kulturgangen — sddan i det hele. Det er nu en fjorten dage siden.
Og da den blev kabt og lest s meget — og gjorde sa svaat stor opsigt —

TESMAN
Sa det gjorde den altsd? Da ma det vel vaare noget, han har havt liggende fra sine gode dage.

FRU ELVSTED
Frafer &, mener De?

TESMAN
Javdl.

FRU ELVSTED
Nej, han har skrevet det alt sammen oppe hos os. Nu —i det sidste ar.

TESMAN
Det er jo glagdeligt at hare, Hedda! Taank det, du!

FRU ELVSTED
Ak ja, ndr det nu bare métte vare ved!

HEDDA
Har De truffet ham her inde?

FRU ELVSTED

Nej, endnu ikke. Jeg havde sa megen mgje med at fa hans adresse opspurgt. Men nu imorges sa fik
jeg den daendelig.

HEDDA ser forskende hen til hende
| grunden synesjeg, det er lidt underligt af Deres mand —hm —

FRU ELVSTED farer nervgst sammen
Af min mand! Hvilket?

HEDDA
At han sender Demtil byeni et sligt aaende. At han ikke rejser selv ind og sér til sin ven.

FRU ELVSTED
A, ngj, ngj, —min mand har ikke tid til det. Og sa var det — nogen indkab, jeg skulde gare.
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HEDDA smiler let
N4, det er jo en anden sag.

FRU ELVSTED reser sig hurtigt ogi uro

Og nu bér jeg Dem sa banligt, herr Tesman, —tag godt imod Ejlert Lavborg, hvis han kommer til
Dem! Og det gar han sikkert. Herre gud, — De har jo vagret sd gode venner far i tiden. Og s er det jo
de selv-samme studeringer, som De begge to driver pa med. De samme videnskaber, — sa vidt jeg kan
skanne.

TESMAN
N4, det var det dafer ialfald.

FRU ELVSTED
Ja, og derfor bér jeg Dem sdindstaandigt, at De endelig — De ogsa— at De vil ha' et vagent gje med
ham. A, ikke sandt, herr Tesman, — De lover mig dog det?

TESMAN

Ja, sdinderlig gerne, fru Rysing —
HEDDA

Elvsted.

TESM AN
Jeg skal samaan gare for Ejlert at, hvad der bare stér i min magt. Det kan De forlade Dem pa.

FRU ELVSTED

A, hvor det er velsignet snilt af Dem! (trykker hans haander) Tak, tak, tak! (forskraskket) Ja, for min
mand holder sa svaat af ham!

HEDDA rejser sig
Du skulde skrive ham til, Tesman. For kanské han ikke kommer til dig sddan af sig selv.

TESMAN
Ja, det turde vel vage det rigtigste, det, Hedda? Hvad?

HEDDA
Og ger det jofar jo heller. Nu straks, synesjeg.

FRU ELVSTED bgnligt
A ja, dersom De vilde det!

TESMAN
Jeg skriver i dette gjeblik. Har De hans adresse, fru — fru Elvsted?

FRU ELVSTED
Ja. (tar en liden seddel op af lommen og ragkker ham den) Her star det.

TESMAN

Godt, godt. Sagar jeg ind — (sér sig om) Det er sandt, — teflerne? Na her. (tar pakken og vil gd)
HEDDA

Skriv nu endelig varmt og venskabeligt til ham. Og dygtig langt ogsa.

TESMAN
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Ja, det skal jeg nok.

FRU ELVSTED
Men endelig ikke et ord om, at jeg har bedt for ham!

TESMAN
Nej, det forstar sig daaf sig selv. Hvad?
Han gér igennem bagstuen til hgjre.

HEDDA gar hentil fru Elvsted, smiler og siger deampet
Se sdl Nu slog vi to fluer med et smaek.

FRU ELVSTED
Hvorledes mener De det?

HEDDA
Forstod De ikke, at jeg vilde ha’ ham af sted?

FRU ELVSTED
Ja, for at skrive det brevet —

HEDDA
Og safor at fatale alene med Dem.

FRU ELVSTED forvirret
Om dette samme!

HEDDA
Jajust om det.

FRU ELVSTED angst
Men der er ikke mere, fru Tesman! Virkelig ikke mere!

HEDDA

A jo sBmam er der sA. Der er betydelig mere. S& meget forstér jeg da. Kom her, — s& sadter vi 0s
rigtig fortrolig sammen.

Hun tvinger fru Elvsted ned i |amestolen ved ovnen og sadter sig selv pa en af taburetterne.

FRU ELVSTED amngstelig, ser pa sit uhr
Men kazre, bedste frue —. Jeg havde egentlig taankt at ga nu.

HEDDA
A, det haster det davel ikke med. — N&? Fortad mig nu lidt om hvorledes De har det i hjemmet.

FRU ELVSTED
A, det er just det, som jeg nedigst af alt vilde rere ved.

HEDDA
Men til mig, keare —? Herre gud, vi gik jo i institutet sammen.

FRU ELVSTED
Ja, men De sad en klasse over mig. A, hvor gruelig raed jeg var for Dem dengang!
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HEDDA
Var Derad for mig?

FRU ELVSTED
Ja. SAgruelig reed. For ndr vi madtes pa trapperne, sa brugte De altid at ruske mig i haret.

HEDDA
Neg, gjorde jeg det?
FRU ELVSTED
Ja, og en gang sa De, at De vilde svi’e det af mig.

HEDDA
A, det var jo bare |@s snak, kan De vide.

FRU ELVSTED
Ja, men jeg var sa dum dengang. — Og sa sidenefter ialfald — sd er vi dakommet salangt — langt ifra
hinanden. Vore kredse var jo sarent forskellige.

HEDDA

N3, savil vi sé at rykke hinanden naamere igen. Her nu her! | institutet sa’ vi dog du til hinanden.
Og sa kaldte vi hinanden ved fornavn —

FRU ELVSTED
Nej, det tar De sikkert fejl i.

HEDDA

Nej visst gar jeg ikke, nej! Jeg husker det sdtydeligt. Og derfor vil vi vaare fortrolige, nu som i
gamle dage. (flytter sig nearmere pa taburetten) Se sal (kysser hende pa kindet) Nu siger du du til mig og
kalder mig Hedda.

FRU ELVSTED trykker og klapper hendes haander

A, sdmegen godhed og venlighed —! Det er noget, jeg slet ikke er vant til.
HEDDA

S3, s3, sal Og jeg siger du til dig, ligesom far, og kalder dig min keare Thora.
FRU ELVSTED

Thea heder jeg.

HEDDA

Jarigtig. Naturligvis. Theamente jeg. (ser deltagende pa hende) Sa du er salidet vant til godhed og
venlighed, du, Thea? | dit eget hjem?

FRU ELVSTED
A, dersom jeg havde noget hjem! Men jeg har ikke noget. Har aldrig havt noget.

HEDDA ser lidt pa hende
Jeg har anet, at det matte vaare noget af den slags.
FRU ELVSTED dtirrer hjadpelgst fremfor sig
Ja, —ja, —ja
HEDDA
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Jeg kan ikke rigtig huske det nu. Men var det ikke frafarst af som husbestyrerinde, at du kom der
op til fogdens?

FRU ELVSTED

Egentlig skulde det vaaet som guvernante. Men hans hustru, — hun dengang, — hun var svagelig, —
og sengeliggende for det meste. S& métte jeg ta- mig af huset ogsa.

HEDDA
Men sd, —til slut, — s blev du husets frue.

FRU ELVSTED tungt
Ja, s blev jeg det.

HEDDA
Lad mig sé — Hvor laange er nu omtrent det siden?

FRU ELVSTED
At jeg blev gift?

HEDDA
Ja

FRU ELVSTED
Det er nu en fem & siden.

HEDDA
Jarigtig; det ma det vage.

FRU ELVSTED
A dissefem & —! Eller mest de to—tre sidste da. A, dersom De kunde taake Dem til —

HEDDA dar hende let over handen
De? Fy, Theal

FRU ELVSTED
Nej, nej, jeg skal preve pa det. — Ja dersom — du bare kunde ane og forsta—

HEDDA henkastende
Ejlert Levborg har jo ogsd vaaet der oppe en tre &rstid, tror jeg.

FRU ELVSTED ser usikkert pa hende
Ejlert Levborg? Ja, — han har det.

HEDDA
Kendte du ham alerede her frabyen af?

FRU ELVSTED
Naesten slet ikke. Ja, det vil sige, — af navn naturligvis.

HEDDA
Men sa der oppe, —der kom han altsai huset til jer?

FRU ELVSTED

25



Hedda Gabler Hovedtekst, 1. utg.

Ja, han kom hver dag over til os. Han skulde jo laese med barnene. For jeg aene kunde ikke i
laangden magte det alt sammen.

HEDDA
Nej, det er begribeligt. — Og din mand —? Han er vel sagtens ofte ude parejser?

FRU ELVSTED
Ja. De—du kan vide, at som foged ma han tidt rejse omkring i distriktet.

HEDDA lamer sig mod stolarmen
Thea, — stakkers sade Thea, — nu skal du fortadle mig alting, — saledes som det er.

FRU ELVSTED
Ja, sa far du sperge da.
HEDDA

Hvorledes er egentlig din mand, du, Thea? Jeg mener, — sadan —i omgang. Er han god imod dig?

FRU ELVSTED undvigende
Han tror visst selv, at han ger alt pa det bedste.

HEDDA
Jeg synes bare han ma vagre atfor gammel for dig. Visst over detyve &r addre?

FRU ELVSTED irriteret

Det ogsa. Det ene med det andet. Alt er mig imod hos ham! Vi gjer ikke en tanke sammen. Ingen
verdensting, —han og jeg.

HEDDA
Men holder han ikke alligevel af dig? Sadan pa sin made?

FRU ELVSTED

A, jeg véd ikke, hvad han ger. Jeg er visst bare nyttig for ham. Og sa koster det ikke sa stort at
holde mig. Jeg er hillig.

HEDDA
Det er dumt af dig.

FRU ELVSTED ryster pa hovedet

Kan ikke vaare anderledes. Ikke med ham. Han holder visst ikke rigtig af nogen anden end sig selv.
Og sa kanské lidt af bgrnene.

HEDDA
Og sa af Ejlert Lgvborg, Thea.

FRU ELVSTED ser hen pa hende
Af Ejlert Levborg! Hvor kan du falde pa det?

HEDDA

Men, kagre, — jeg synes da, at nar han sender dig helt herind til byen efter ham — (smiler naesten
umaakeligt) Og desuden sa sa’ du det jo selv til Tesman.

FRU ELVSTED med en nervgs traskning
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Na sad? Ja, jeg gjorde nok det. (udbryder deampet) Nej, —jeg far lige sd godt sige dig det farst som
sidst! For det kommer jo safor dagens lys alligevel.

HEDDA
Men, min kaae Thea—?

FRU ELVSTED
N3, kort og godt da! Min mand vidste Sletikke &f, at jeg rejste.

HEDDA
Hvad for noget! Vidste ikke din mand af det!

FRU ELVSTED

Nej naturligvis. Han var desuden ikke hjemme. Var parejse, han ogsd. A, jeg kunde ikke holde det
ud laenger, Hedda! Rent umuligt! Sa alene, som jeg herefter vilde bli’ deroppe.

HEDDA
N&? Og s3?

FRU ELVSTED

Sa pakked jeg nogen af mine sager sammen, ser du. Det nadvendigste. Sddan i a stilhed. Og sa gik
jeg fra garden.

HEDDA

Uden videre?
FRU ELVSTED

Ja. Og rejste sa med jernbanen lige herind til byen.
HEDDA

Men, min kaare gode Thea, — at du turde vove det!

FRU ELVSTED rejser sig og gar hen over gulvet
Ja, hvad i a verden skulde jeg vel andet gare!

HEDDA
Men hvad tror du da din mand vil sige, ndr du kommer hjem igen?

FRU ELVSTED ved bordet, ser hen pa hende
Der op til ham?

HEDDA
Javel, —javel?
FRU ELVSTED

Der op til ham kommer jeg aldrig mere.

HEDDA rejser sig og gar naamere
Du er altsa, —for fuldt avor, —rejst ifra det altsammen?

FRU ELVSTED
Ja. Jeg syntesikke, der var andet for mig at gere.

HEDDA
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Og sa—at du gik sarent dbenlyst.
FRU ELVSTED
A, dligt noget kan jo ikke laggges delgsmal pa alligevel.

HEDDA
Men hvad tror du s3, folk vil sige om dig, Thea?

FRU ELVSTED

Defar i guds navn sige, hvad de vil. (sadter sig tragt og tungt i sofaen) For jeg har ikke gjort andet
end jeg matte gare.

HEDDA efter en kort taushed
Hvad taanker du nu at ta’ dig til? Hvad vil du Sdind pa?

FRU ELVSTED

Det véd jeg ikke endnu. Jeg véd bare, at jeg ma leve her, hvor Ejlert Levborg lever. — Hvis jeg skal
leve da.

HEDDA flytter en stol naamere fra bordet, sedter sig hos hende og stryger hendes haander
Du, Thea, — hvorledes kom dette — dette venskabsforhold — mellem dig og Ejlert Lavborg?

FRU ELVSTED
A, det kom sidan lidt efter lidt. Jeg fik ligesom et slags magt over ham.

HEDDA
S&?
FRU ELVSTED

Han la af sine gamle vaner. Ikke fordi jeg bad ham om det. For det turde jeg aldrig gare. Men han
maarked nok, at sligt noget var mig imod. Og sa lod han det fare.

HEDDA dgiger et uvilkarligt hansmil
Du har altsa genoprejst ham, — som man siger, — du, lille Thea

FRU ELVSTED

Ja, det siger han selv i det mindste. Og han, — pa sin side, — han har gjort et slags virkeligt menneske
ud af mig. Laat mig at tamke — og forsta bade det ene og det andet.

HEDDA
L aeste han kanske med dig ogsa?

FRU ELVSTED

Nej, ikke just leeste. Men han talte med mig. Talte om sa uendelig mangt og meget. Og sa kom den
delige, lykkeligetid, dajeg fik dél i hans arbejde! Fik lov til at hjad pe ham!

HEDDA
Sa det fik du?
FRU ELVSTED

Jal Nar han skrev noget, sa métte vi atid veare sammen om det.

HEDDA
Som to gode kammerater altsa
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FRU ELVSTED livfuldt

Kammerater! Jataank, Hedda, — sa kaldte han det ogsdl — A, jeg burde jo fgle mig siinderlig glad.
Men jeg kan ikke det heller. For jeg véd jo ikke, om det vil vare ved i laangden.

HEDDA
Er du ikke sikrere p& ham end som s&?

FRU ELVSTED tungt
En kvindeskygge star imellem Ejlert Levborg og mig.

HEDDA ser spandt pa hende
Hvem kan det vage?

FRU ELVSTED
Véd ikke. En eller anden fra—frahans fortid. En, som han visst aldrig rigtig har glemt.

HEDDA
Hvad har han sagt — om dette her!

FRU ELVSTED

Han har bare en eneste gang — sa | gselig — tydet hen pa det.
HEDDA

N& Og hvad sa han sa!
FRU ELVSTED

Han sa, at dade skiltes, s vilde hun ha skudt ham med en pistol.

HEDDA koldt, behersket
A hvad! Sligt noget bruger man daikke her.

FRU ELVSTED
Nej. Og derfor satror jeg det ma vage den redharede sangerinden, som han en tid —

HEDDA
Ja, det kan vel vage.

FRU ELVSTED
For jeg husker, det blev sagt om hende, at hun gik med ladte vaben.

HEDDA
N&, — sa er det naturligvis hende da.

FRU ELVSTED vrider haanderne

Ja, men taank dig, Hedda, — nu herer jeg, at den sangerinden, —hun er i byenigen! A, —jeg er sarent
fortvilet —

HEDDA skotter mod bagvaa el set
Hys! Nu kommer Tesman. (rejser sig og hvisker) Thea, — alt dette her mabli’ imellem dig og mig.

FRU ELVSTED springer op
A ja, —jal For guds skyld —!

Jergen Tesman, med et brev i handen, kommer fra hgjre side gennem bagvaa el set.

29



Hedda Gabler Hovedtekst, 1. utg.

TESMAN
Se s3, —nu er epistelen fix og faardig.

HEDDA
Det var jo vel. Men fru Elvsted vil nok g3, tror jeg. Bi lidt. Jeg felger med til haveporten.

TESMAN
Du, Hedda, — kunde kanske Berte besgrge dette her?

HEDDA tar brevet
Jeg skal gi’ hende besked.

Berte kommer fra forstuen.

BERTE
Assessor Brack er her og siger, at han gerne vilde hilse pa herskabet.

HEDDA
Ja, bed assessoren vaas' god komme ind. Og s, — har her, — kast sa dette brevet i postkassen.

BERTE tar brevet
Javd, frue.

Hun abner daren for assessor Brack og gar selv ud. Assessoren er en herre pa 45 ar. Undersadsig men
velbygget og med el astiske bevaagel ser. Ansigtet rundagtigt med nobel profil. Haret kortklippet, naesten
sort endnu og omhyggelig friseret. @jnene livlige, spillende. @jenbrynene tykke. Knebelsbarten ligesa,
med afstudsede spidser. Han er klaadt i elegant spadsérdragt, dog lidt for ungdommeligt for sin alder.
Bruger lorgnet, som han nu og da lar falde.

ASSESSOR BRACK med hatten i handen, hilser
Tar man séindom satidligt pa dagen.

HEDDA
Ja sdmam tgr man s&

TESMAN trykker hans hand
Altid velkommen skal De vage. (forestiller) Assessor Brack — frgken Rysing —

HEDDA
Ah -
BRACK bgjer sig
Ah, — glader mig seadeles—

HEDDA sér pAhamog lér
Det er virkelig morsomt at fa beskue Dem ved dagslys, assessor!

BRACK
Forandret —finder De kanske?

HEDDA
Ja, en smule yngre, synes jeg.

BRACK
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Takker forbindtligst.

TESM AN
Men hvad siger sd De om Hedda! Hvad? Ser ikke hun frodig ud? Hun formelig —

HEDDA
A, lad endelig mig bli’ udenfor. Tak heller assessoren for a den ul€gjlighed, han har havt —

BRACK
A hvad, — det var mig bare en forngjelse —

HEDDA

Ja, De er en trofast sjad. Men min veninde stér her og braander efter at komme afsted. Pa gensyn,
assessor. Jeg er her straksigen.

Gensidige hilsener. Fru Elvsted og Hedda gar ud gennem for stuederen.

BRACK
N4, —er nu Deres hustru sa nogenlunde forngjet —?

TESMAN

Ja, vi kan ikke noksom takke Dem. Det vil sige, — lidt omflytning hist og her blir jo nedvendig,
harer jeg. Og sAmangler der jo et og andet. Vi blir nok nedt til at anskaffe en dél sméting til.

BRACK
Jasd? Virkelig?

TESMAN

Men det skal ikke De fa noget besvaa med. Hedda sa, at hun vilde selv serge for det, som mangler.
—Skal vi sdikketa plads? Hvad?

BRACK

Tak, et lidet gjeblik. (sadter sig ved bordet) Der er noget, jeg gerne vilde tale med Dem om, kaae
Tesman.

TESMAN
Sa? Ah, forstar! (sadter sig) Det er vel sagtens den alvorlige del af festen, som begynder nu. Hvad?

BRACK

A, de pengesagerne haster det jo ikke s& svaat med endnu. For gvrigt skulde jeg nok gnske, at vi
havde indrettet os en smule tarveligere.

TESMAN

Men det vilde jo aldeles ikke gét an! Taank da pa Hedda, kaae! De, som kender hende sa godt —. Jeg
kunde da umulig by’ hende rent smaborgerlige omgivel ser!

BRACK
Ng, ngj, — det er jo netop knuden.
TESMAN
Og sa— heldigvis — sd kan det jo ikke vare laange, fer jeg far udnaevnel sen.
BRACK
A, ser De, — sédant noget kan ofte trakke i langdrag.
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TESMAN
Har De kanské hert noget neamere? Hvad?

BRACK

Ikke sadan noget ganske bestemt —. (afbrydende) Men det er sandt, — en nyhed kan jeg dafortedle

Dem.

TESM AN
N&?

BRACK

Deres gamle ven, Ejlert Lavborg, er kommen til byen igen.

TESMAN
Det véd jeg dllerede.

BRACK
S&? Hvor har De fét vide det?

TESMAN
Hun fortalte det, den dame, som gik ud med Hedda.

BRACK
Jasd Hvad var det hun hed? Jeg harte ikke rigtig —

TESMAN
Fru Elvsted.

BRACK

Aha, —fogdens frue alts. Ja, — det er nok oppe hos dem han har havt sit tilhold.

TESMAN

Og taank, — sa harer jeg til min store glagde, at han er blét et aldeles ordentligt menneske igen!

BRACK
Ja, man vil jo pasta det.
TESMAN
Og saskal han jo ha gi't ud en ny bog. Hvad?

BRACK
Jabevar’s!

TESMAN
Og den har jo vakt opsigt ogsa

BRACK
Ganske ualmindelig opsigt har den vakt.

TESMAN

Taak, —er ikke det glaadeligt at here? Han, med sine maarkvaadige evner —. Jeg var sa sargeligt

sikker p3, at han var gét rent til grunde for bestandig.
BRACK
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Det var nok ogsa den almindelige mening om ham.

TESMAN

Men jeg begriber bare ikke, hvad han nu vil ta’ sigtil! Hvad i a verden skal han kunne faat leve
af? Hvad?

Hedda er under de sidste ord kommen ind gennem for stuederen.

HEDDA til Brack, Iér lidt hanligt
Altid gér Tesman omkring og aangster sig for, hvad man skal fa at leve af.

TESMAN
Herre gud, — vi sidder og taler om den stakkers Ejlert Lavborg, du.

HEDDA ser hurtigt hen pa ham
Ah s3? (sadter sig i lamestolen ved ovnen og sparger ligegyldigt) Hvad er der i vejen med ham?

TESMAN

Jo, —arven har han da visst sat overstyr for laange siden. Og en ny bog kan han vel ikke skrive hvert
ar. Hvad? N3, — sa sper jeg virkelig, hvad der skal bli’ af ham.

BRACK
Det kunde jeg kanské fortadle Dem lidt om.
TESMAN
Na&?
BRACK
De ma huske pa, at han har slasgtninge med ikke sa liden indflydel se.

TESMAN
A, desvaare, — daggtningerne, de har jo rent sl&t handen af ham.

BRACK
Far kaldte de ham dog for familjens hab.

TESMAN
Jafer, jal Men det har han jo selv forspildt.

HEDDA
Hvem véd? (smiler let) Oppe hos fogden Elvsteds har de jo genoprejst ham —

BRACK
Og sa dertil denne bogen, som er kommet —

TESMAN

Jaja, gud gi’ at de s& sandt vilde hjadpe ham til et eller andet. Jeg har netop skrevet ham til. Du,
Hedda, jeg bad ham komme ud til osiaften.

BRACK
Men, kaae, De skal jo med til mit ungkarlsgilde iaften. Det lovte De jo pa bryggen inat.

HEDDA
Havde du glemt det, Tesman?
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TESMAN
Ja sa sandelig havde jeg det.

BRACK
For gvrigt kan De visst vegerolig for, at han ikke kommer.

TESMAN
Hvorfor tror De det? Hvad?

BRACK lidt nglende, rejser sig og stetter haander ne pa stolryggen

Kage Tesman — Og De ogs3, frue —. Jeg kan ikke forsvare at la Dem vage i uvidenhed om noget,
som — som —

TESMAN

Noget, som angdr Ejlert —?
BRACK

Bade Dem og ham.

TESM AN
Men, kare assessor, sa sig det dal

BRACK

De bar vaae forberedt pa, at Deres udnae/nel se kanské ikke kommer s hurtigt, som De gnsker og
venter.

TESMAN springer urolig op
Er der kommet noget i vejen? Hvad?

BRACK
Besadtelsen af posten turde kanské bli’ gjort afhaengig af en konkurrence —

TESMAN
Konkurrence!l Tamk det, Hedda!

HEDDA lamer sig laangere bagover i stolen
Ah, s, — sl

TESMAN
Men med hvem da! Dog vel aldrig med —?

BRACK
Jo, netop. Med Ejlert Lavborg.

TESMAN slar haanderne sammen
Ne, ngj, — dette her er jo rent utaankeligt! Rent umuligt! Hvad?

BRACK
Hm, —vi kan nok alligevel kommettil at opleve det.

TESMAN

Neg men, assessor Brack, — det vilde da vaae den utroligste hensynslgshed imod mig! (faggter med
armene) Ja, for —tamk, —jeg er jo en gift mand! Vi har jo giftet os pa de udsigterne, Hedda og jeg. Gat
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hen og sat svear gadd. Og lant penge af tante Julle ogsa. For, herre gud, — jeg havde da sagodtsom | gfte pa
stillingen. Hvad?

BRACK

N3&, nd, n3, — stillingen far De sagtens ogsd. Men farst gennem en kappestrid.
HEDDA ubevaggelig i lamestolen

Tamnk, Tesman, — det blir naesten ligesom et slags sport.

TESMAN
Men, kagreste Hedda, hvor kan du data’ dette her s ligegyldigt!

HEDDA som fer
Det gar jeg setikke. Jeg er virkelig spandt pa udfaldet.

BRACK

| ethvert tilfadde, fru Tesman, sa er det godt, at De nu véd, hvorledes sagerne star. Jeg mener, —
forinden De gér ivel med de smaindkab, som jeg herer De truer med.

HEDDA
Dette her kan ingen forandring gere.

BRACK

Nasa? Det er en anden sag. Farvel! (til Tesman) Nar jeg gar min eftermiddagstur, kommer jeg
indom og henter Dem.

TESMAN
A ja, ja, —jeg véd hverken ud eller ind.

HEDDA liggende, straskker handen frem
Farvel, assessor. Og velkommen igen.

BRACK
Mange tak. Farvel, farvel.

TESMAN fglger hamtil deren
Farvel, kagre assessor! De mavirkelig ha mig undskyldt —

Assessor Brack gar ud gennem for stuedaren.

TESMAN gar henover gulvet
A, Hedda, — man skulde dog aldrig vove sig ind i eventyrlandet. Hvad?

HEDDA sér pa ham og smiler
Ger du det?

TESMAN
Ja, du, —det la'r sig ikke naggte, — det var eventyrligt at ga hen og gifte sig og szdte bo pa blotte og
bare udsigter.

HEDDA
Du kan kanské ha’ ret i det.

TESMAN
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N&, — vort hyggelige hjem har vi daiafald, Heddal Taak, —det hjem, som vi beggeto gik og
dramte om. Sveermed for, kan jeg naesten sige. Hvad?

HEDDA rejser sig langsomt og trag
Det var jo aftalen, at vi skulde leve selskabeligt. Fare hus.

TESMAN

Ja, herre gud, — sadan som jeg havde glasdet mig til det! Tamnk, — at fa sé dig som vaatinde, —i en
udvalgt kreds! Hvad?— Ja, ja, ja, — forelgbig far vi to altsa holde sammen i ensomhed, Hedda. Bare sé
tante Julle hos os en gang imellem. — A, du, som skulde havt det s& langt — langt anderledes !

HEDDA
Livrétjeneren far jeg naturligvisikke nu for det farste.

TESMAN
A nej, — desvagre. Holde tjener, — det kan der jo umulig bli’ tale om, ser du.

HEDDA
Og ridehesten, som jeg skulde ha’ —

TESM AN forskradkket
Ridehesten!

HEDDA

—den tar jeg vel ikke engang taanke pa nu.
TESMAN

Nej, gud bevare mig vel, — det siger sig da af sig selv!
HEDDA gar henover gulvet

N3, —enting har jeg daiafald til at muntre mig med salaange.

TESMAN gleadestralende

A, gud ske lov og tak for det! Og hvad er sa det for noget, Hedda? Hvad?
HEDDA ved dgrabningen, sér pa ham med dulgt han

Mine pistoler, — Jargen.

TESMAN i angst
Pistolerne!

HEDDA med kolde gjne
General Gablers pistoler.

Hun gér gennem bagvaaelset ud til venstre side.

TESMAN lgber hen i deradbningen og raber efter hende

Negj, gud velsigne dig, kaaeste Hedda, — rer daikke de farlige tingesterne! For min skyld, Hedda!
Hvad?
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ANDEN AKT

Vagelset hos Tesmans ligesomi ferste akt, kun at pianofortet er flyttet ud og et elegant lidet
skrivebord med bogreol er stillet i stedet. Ved sofaen til venstre er et mindre bord hensat. De fleste af
blomster buketterne er borttagne. Fru Elvsteds buket star pa det starre bord fremme pa gulvet. — Det er
eftermiddag.

Hedda, omklaedt i modtagelsesdragt, er alene i vaarelset. Hun stér ved den dbne glasder og lader en
revolverpistol. Magen til den ligger i en &ben pistolkasse pa skrivebordet.

HEDDA ser ned i haven og raber
Goddag igen, herr assessor!

ASSESSOR BRACK hgres nedefrai frastand
| lige méde, fru Tesman!

HEDDA haever pistolen og sigter
Nu skyder jeg Dem, assessor Brack!

BRACK raber dernede

Nej-negj-ngj! Stadaikke og sigt lige pAmig!
HEDDA

Det kommer der ud af at ga bagveje!
Hun skyder.

BRACK naamere
Er Derent gal !

HEDDA

A, herre gud, — traf jeg Dem kanské?
BRACK fremdeles udenfor

Lad vaae med de narrestreger!

HEDDA
Kom saind da, assessor.

Assessor Brack, omklaadt som til herresel skab, kommer ind gennem glasderen. Han bagrer en let
overfrakke pa armen.

BRACK
For pokker, — driver De pa med den sport endnu? Hvad skyder De pa?

HEDDA
A, jeg stér bare sddan og skyder op i den bl&luft.

BRACK tar lempeligt pistolen ud af handen pa hende

Med forlov, frue. (sér pa den) Ah, denne her, — den kender jeg godt. (ser sig om) Hvor har vi sa
kassen? Na her. (legger pistolen ned i og lukker) For nu skal vi ikke ha’ mere af den spas for idag.
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HEDDA
Ja, hvad i herrens navn vil De jeg skal ta mig til?

BRACK
Har De ingen besgg havt?
HEDDA lukker glasderen
Ikke et eneste. Alle deintime ligger nok pa landet endnu.

BRACK
Og Tesman er kanské heller ikke hjemme?

HEDDA ved skrivebordet, lukker pistolkassen ned i skuffen
Ngj. Straks han havde spist, s lgb han hen til tanterne. For han vented ikke Dem sa tidligt.

BRACK
Hm, — at jeg ikke tamnkte mig det. Det var dumt af mig.

HEDDA drejer hovedet og ser pa ham
Hvorfor dumt?

BRACK
Jo, for sdvar jeg kommet herud endnu lidt —tidligere.

HEDDA gar henover gulvet
Ja, da havde De nu det ingen truffet. For jeg har vaaret inde og klaedt mig om efter middagen.

BRACK
Og der er ikke s&dan en bitte liden derspraskke, som en kunde ha’ forhandlet igennem?

HEDDA
De har jo glemt at arrangere en slig en.

BRACK
Det var ogsa dumt af mig.

HEDDA
N&, safar vi ddos ned her da. Og vente. For Tesman kommer visst ikke hjem sa snart.

BRACK
Ja-ja, herre gud, jeg skal vaare tdlmodig.

Hedda sadter sig i sofahjarnet. Brack laagger sin paletot over ryggen pa den naa meste stol og sadter sig,
men beholder hatten i handen. Kort ophold. De ser hen pa hinanden.

HEDDA
N&?

BRACK i samme tone
N&?

HEDDA

Det var mig, som spurgte farst.

BRACK bgjer sig lidt fremover
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Ja, lad os safaosen liden lun passiar, fru Hedda.

HEDDA lamer sig meretilbagei sofaen

Synes De ikke, det er som en hel evighed siden vi sidst taltes ved? — Ja, det smétteri igaraftesog i
formiddag — det regner jeg nu ikke for noget.

BRACK
Men sddan — imellem os selv? Pa tomandshand, mener De?

HEDDA
A ja. Saomtrent.

BRACK
Hver eneste dag har jeg gét her og ensket, at De bare var vel hjemme igen.

HEDDA
Og jeg har samamn hele tiden bare gnsket det samme.

BRACK
De? Virkelig, fru Hedda? Og jeg, som trode, De havde moret Dem sa inderlig godt pa rejsen!

HEDDA
Jo, det kan De tro!

BRACK
Men det skrev da Tesman bestandig om.

HEDDA

Ja, han! For han synes nu, det er det dejligste han véd at ga og rode i bogsamlingerne. Og fa sidde
og skrive af gamle pergamentblade, — eller hvad det nu er for noget.

BRACK lidt ondskabsfuldt
N4, det er jo hans kald her i verden. For en del da.

HEDDA

Ja, det er jo det. Og da kan en sagtens— Men jeg! A nej, keare assessor, — jeg har havt det gruelig
kedeligt.

BRACK deltagende
Siger De virkelig det? For ramme avor?

HEDDA

Ja, De kan davel selv tamke Dem —! Sadan i et helt halvt ar aldrig at trafffe pa et menneske, som
kender en smule til vor kreds. Og som en kan tale med om vore egne sager.

BRACK

Nej-negj, — det vilde jeg ogsa fale som et savn.
HEDDA

Og sa det, som er det aller u-udholdeligste —

BRACK
N&?
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HEDDA
—evig og altid at skulle vaae sammen med — med én og den samme —

BRACK nikker bifaldende
Bade sent og tidlig, —ja. Taak, —til alle mulige tider.

HEDDA
Jeg sa': evig og dltid.

BRACK
Lad ga Men med vor skikkelige Tesman synes jeg jo rigtignok, at man métte kunne —

HEDDA
Tesman er — et fagmenneske, kaae.

BRACK
Unagtelig.
HEDDA
Og fagmennesker er slet ikke morsomme at rejse sammen med. Ikkei laangden i alle fald.

BRACK
Ikke engang — det fagmenneske, man el sker?

HEDDA
Uh, — brug daikke det klissede ord!

BRACK studsende
Hvad nu, fru Heddal

HEDDA halvt |éende, halvt eargerlig
Ja, De skulde bare prgve det, De! At hare tale om kulturhistorie bade sent og tidlig —

BRACK
Evig og altid —
HEDDA
Jarjajal Og sadette her om husfliden i middelalderen —! Det er nu det aller grassseligste!
BRACK ser forskende hen pa hende
Men, sig mig, — hvorledes skal jeg da egentlig forstd at —? Hm —
HEDDA

At der blev et par af mig og Jergen Tesman, mener De?

BRACK
Naja, lad os udtrykke det sa.

HEDDA
Herregud, synes De da, det er sd underligt?

BRACK
Bade jaog ngj, — fru Hedda.

HEDDA
40



Hedda Gabler Hovedtekst, 1. utg.

Jeg havde virkelig danset mig trad, kaere assessor. Min tid var omme — (farer let sammen) Uh ngj, —
det vil jeg daikke sige alligevel. Ikke taanke det heller!

BRACK
Det har De datilforladelig heller ingen grund til.

HEDDA
Ah, —grund —. (ser ligesom spejdende pa ham) Og Jergen Tesman, — han majo dog siges at vage et
korrekt menneske i alle mader.

BRACK
Bade korrekt og solid. Gud bevar’s.

HEDDA
Og noget egentlig Igjerligt kan jeg ikke finde der er ved ham. — Finder De det?

BRACK
Lagjerligt? Ne, — det vil jeg just ikke sige—

HEDDA

N& Men sd er han da en svaat flittig samler ialfald! — Det kan sdmaan godt vaae, at han bringer det
vidt med tiden alligevel.

BRACK ser noget uviss pa hende
Jeg trode, De mente ligesom alle de andre, at der vilde bli’ en saardeles fremragende mand af ham.

HEDDA med et trad udtryk

Ja, jeg gjorde det. — Og da han sa gik der og endelig med vold og magt vilde falov til at forsgrge
mig —. Jeg véd ikke, hvorfor jeg ikke skulde ta’ imod det?

BRACK
Ne-ngj. Fraden side betragtet —

HEDDA
Det var samaan mere end mine andre opvartende venner var villige til, kaere assessor.

BRACK leér

Ja, jeg kan tilforladelig ikke svare for alle de andre. Men hvad mig selv angar, sa véd De jo nok, at
jeg dtid har nazret en — en viss respekt for aggteskabets band. S&dan i sin almindelighed, fru Hedda.

HEDDA spggende
A, jeg har sdmaa adrig gjort mig forhabninger med hensyn til Dem.

BRACK

Alt, hvad jeg begager, det er at ha en god, fortrolig omgangskreds, hvor jeg kan vage il tjeneste
med rad og dad og far lov til at ga ud og ind som — som en prevet ven —

HEDDA
Af manden i huset, mener De?

BRACK bgjer sig

Oprigtig talt, — helst af fruen. Men dernaest ogsa af manden, forstar sig. Véd De hvad, — et sddant —
lad mig sige, et sadant trekantet forhold, — det er i grunden en stor behagelighed for ale parter.
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HEDDA
Ja, jeg har mangen god gang savnet en tredjemand parejsen. Uh, — det, at sidde patomandshand i
kupéen !

BRACK
Heldigvis er nu bryllupsrejsen overstaet —

HEDDA ryster pa hovedet
Rejsen ter bli’ lang, — lang endnu. Jeg er bare kommen til et stoppested underveys.

BRACK
N4, sa hopper man ud. Og moverer sig en smule, fru Hedda.

HEDDA
Jeg hopper adrig ud.

BRACK
Virkelig ikke?
HEDDA
Ng. For der er altid nogen tilstede, som —

BRACK leende
— som ser pa ens ben, mener De?

HEDDA
Ja netop.

BRACK
N&, men, herre gud —
HEDDA med en afvaargende handbevasgel se
Holder ikke af det. — Dablir jeg heller siddende, — hvor jeg nu engang er. Pa tomandshand.

BRACK
N&, men sa stiger der en tredjemand ind til parret da.

HEDDA
Ja sé, —det er noget ganske andet!

BRACK
En provet, forstaende ven —

HEDDA
— underholdende pa alskens livlige omrader —

BRACK
—og dlet ikke spor af fagmenneske!

HEDDA med et herligt andedrag
Ja, det er jo rigtignok en lettelse.

BRACK hgrer indgangsderen abnes og skotter hen
Trekanten dluttet.
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HEDDA halvhgijt
Og sa karer toget videre.

Jergen Tesman, i gra spadsérdragt og med blad filthat, kommer ind fra forstuen. Han har en hel del
uindbundne bgger under armen og i lommerne.

TESMAN gar op til bordet ved hjarnesofaen

Puh, — det var sandelig hedt at slaebe pd, — alt dette her. (lasgger bagerne fra sig) Jeg formelig
sveder, Hedda. Ngj se, se, — er De at kommen, kage assessor? Hvad? Det sa' ikke Berte noget om.

BRACK rejser sig
Jeg gik op igennem haven.

HEDDA
Hvad er det for bager, du kommer med?

TESMAN star og blader i dem
Det er nogen nye fagskrifter, som jeg ngdvendigvis méatte ha' .

HEDDA
Fagskrifter?

BRACK
Aha, det er fagskrifter, fru Tesman.

Brack og Hedda veksler et forstdende smil.

HEDDA
Behgver du endnu flere fagskrifter?

TESMAN

Ja, kaare Hedda, dem kan man aldrig fa for mange af. Man majo felge med, hvad der skrives og
trykkes.

HEDDA
Ja, man mavel det.

TESMAN roder om mellem bggerne
Og sé her, — her har jeg fét fat pa Ejlert Lgvborgs nye bog ogsa. (rakker den frem) Har du kanské
lyst til at séi den, Hedda? Hvad?

HEDDA
Neg mange tak. Eller —jo, kanské senere.

TESMAN

Jeg bladed lidt i den p&vejen.
BRACK

N3, hvad synes sa De — som fagmand?

TESMAN

Jeg synes, det er magkeligt, hvor sindigt den er holdt. Han skrev aldrig sdledes fer. (samler bagerne
sammen) Men nu vil jeg baaeind alt dette her. Det skal bli’ en fryd at fa skaare op —! Og sAma jeg klag
mig lidt om. (til Brack) Ja, for vi behaver vel ikke at ga nu straks? Hvad?
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BRACK
A bevares, — det haster ikke palange endnu.

TESMAN
N4, sagir jeg mig tid da. (gar med bggerne, men standser i derabningen og vender sig) Det er
sandt, Hedda, — tante Julle kommer ikke ud til dig iaften.

HEDDA
Ikke det? Er det kanské den historie med hatten, som er ivgjen?

TESMAN
A langt ifra. Hvor kan du tro sligt om tante Julle? Tamk —! Men tante Rina er s3 svaat darlig, sér du.

HEDDA
Det er hunjo atid.

TESMAN
Ja, men idag var det nu sarent galt fat med hende, stakker.

HEDDA
N&, sder det jo sarimeligt, at den anden blir hos hende da. Jeg far finde mig i det.

TESMAN

Og du kan ikke taanke dig, du, hvor sjadeglad tante Julle var aligevel, —fordi du var ble't satrivelig
parejsen!

HEDDA halvhgit, rejser sig
Ah, — disse evige tanterne!

TESMAN
Hvad?

HEDDA gar hentil glasderen
Ingenting.
TESMAN
Ja-jada
Han gar gennem bagvagrelset ud til hgjre.

BRACK
Hvad var det for en hat, De talte om?

HEDDA

A, det var noget med frgken Tesman imorges. Hun havde lagt sin hat frasig der pa stolen. (sér pa
ham og smiler) Og salod jeg, som om jeg troede det var tjenestepigens.

BRACK ryster pa hovedet
Men, snille fru Hedda, hvor kunde De nu gere det! Imod den skikkelige gamle dame!

HEDDA nerves, gar henover gulvet

Ja, sér De, —dligt noget kommer over mig ret som det er. Og sa kan jeg ikke la’ det vage. (kaster sig
ned i lanestolen ved ovnen) A, jeg véd ikke selv, hvorledes jeg skal forklare det.
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BRACK bag lamestolen
De er ikke egentlig lykkelig, — det er nok sagen.

HEDDA ser fremfor sig
Jeg véd heller ikke, hvorfor jeg skulde vaae — lykkelig. Eller kan De kanské sige mig det?

BRACK
Ja, — blandt andet fordi De har fét netop det hjem, som De havde gnsket Dem.

HEDDA sér op pa hamog lér
Tror De ogsa pa den gnskehistorien?

BRACK
Er der daikke noget i det?

HEDDA
Jo bevares, — noget er der.

BRACK
N&?
HEDDA
Der er det i det, at jeg brugte Tesman til at falge mig hjem fra aftensel skaber ifjor sommer —

BRACK
Desvaare, — jeg havde jo en ganske anden vej.

HEDDA
Det er sandt. De gik nok paandre veje ifjor sommer.

BRACK lé&
Skam Dem, fru Hedda! N4, — men De og Tesman altsa—?

HEDDA

Ja, sakom vi her forbi en aften. Og Tesman, stakker, han vred og vendte pasig. For han vidste ikke,
hvad han skulde finde pa at snakke om. Sa syntes jeg synd i det laa’de menneske —

BRACK smiler tvilende
Gjorde De? Hm —

HEDDA

Jo satilforladelig gjorde jeg det. Og sa— for at hjadpe ham ud af vanden — sd kom jeg, rent
letsindigt, til at sige, at her i denne villaen skulde jeg ha' lyst til at bo.

BRACK
Ikke andet end det?

HEDDA
Ikke den aften.

BRACK
Men bagefter altsd?

HEDDA
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Ja. Min letsindighed havde falger, kaare assessor.

BRACK
Desvaare, — det har vore letsindigheder kun altfor ofte, fru Hedda.

HEDDA

Tak! Men i dette svaameriet for statsrédinde Falks villa var det altsg, at Jargen Tesman og jeg
medtesi forstaelse, sér De! Det drog efter sig bade forlovelse og gifterma og bryllupsrejse og alt
sammen. Ja, ja, assessor, — som man reder sa ligger man, —havde jeg nagr sagt.

BRACK
Det er kosteligt! Og i grunden sa bred De Dem kanské sletikke en smule om dette her.

HEDDA
Ngj, det véd gud jeg ikke gjorde.
BRACK
Ja, men nu da? Nu, davi har fat indrettet det lidt hjemligt for Dem!

HEDDA

Uh, —jeg synes her lugter lavendler og saltede roser i alle vaarelserne. — Men den lugt har kanské
tante Julle fart med sig.

BRACK lé&
Nej, satror jeg heller det er efter salig statsradinden.

HEDDA

Ja, noget afded er der ved det. Det minder om balblomster — dagen efter. (folder haanderne bag om
nakken, lamer sig tilbage i stolen og sér p& ham) A, kaere assessor, — De kan ikke forestille Dem, hvor
gyseligt jeg vil kommetil at kede mig herude.

BRACK
Skulde daikke livet ha' en eller anden opgave at byde pafor Dem ogs3, fru Hedda?

HEDDA
En opgave, — som der kunde vaare noget |okkende ved?

BRACK
Helst det, naturligvis.

HEDDA

Gud véd, hvad det skulde vaare for en opgave. Mangen gang taanker jeg pa — (afbrydende) Men det
gar visst ikke, det, heller.

BRACK
Hvem véd? Lad mig bare here.

HEDDA
Om jeg nu kunde fa Tesman til at & sig pa politik, mener jeg.
BRACK lé&
Tesman! Negj, véd De hvad, — digt noget som politik, det ligger da slet — aldeles ikke for ham.

HEDDA
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Nej, det tror jeg gerne. — Men om jeg nu kunde fa ham til det alligevel?

BRACK

Ja, — hvad tilfredsstillelse vilde der vaae for Dem i det? N& han nu ikke duer. Hvorfor vil De sa ha
ham til det?

HEDDA

Fordi jeg keder mig, harer De! (lidt efter) Tror De alts3, det vilde vagre sarent umuligt, at Tesman
kunde bli’ statsminister?

BRACK

Hm, — sér De, kazre fru Hedda, —for at bli’ det métte han nu for det ferste vaae en temmelig rig
mand.

HEDDA rejser sig utdlmodig

Ja, der har vi det! Det er disse tarvelige vilkar, jeg er kommet ind i —! (g&r henover gulvet) Det er
dem, som ger livet sAynkeligt! Sarent ud latterligt! — For sa er det.

BRACK
Jeg tror nu, at skylden ligger andetsteds.

HEDDA
Hvor da?

BRACK
De har adrig fat leve noget rigtig vaekkende igennem.

HEDDA
Noget alvorligt, mener De?

BRACK
Ja, man kan jo gerne kalde det sa ogsa. Men nu tar det kanské komme.

HEDDA kaster pa nakken

A, De tamker pa vedervaardighederne med denne stakkers professorposten! Men det far bli’
Tesmans egen sag. Det spilder jeg sdmaam ikke en tanke pa.

BRACK

Nej-ngj, lad sa veare med det. Men nar der nu blir stillet, — hvad man — sadan i den hgjere stil —
kalder alvorsfulde og — og ansvarsfulde krav til Dem? (smiler) Nye krav, lille fru Hedda.

HEDDA vred
Ti stille! Aldrig far De opleve noget af den slags!

BRACK varsomt
Vi skal tales ved om et arstid —i det aller laangste.

HEDDA kort
Jeg har ikke anlagy til dligt noget, herr assessor. Ikke noget med krav til mig!

BRACK
Skulde ikke De, ligesom de fleste andre kvinder, ha anlagg for et kald, som —?

HEDDA henne ved glasderen
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A, ti stille, siger jeg! — Mangen gang synesjeg, at jeg bare har anlaay til en enesteting i verden.
BRACK gar naamere
Og hvad er sa det, om jeg ter sperge?

HEDDA stér og sér ud

Til at kede livet af mig. Nu véd De det. (vender sig, ser mod bagvaaelset og |ér) Ja, ganskerigtig!
Der har vi professoren.

BRACK sagte, advarende
N4, n3, nd, fru Hedda!

Jergen Tesman, selskabsklaedt, med handsker og hat i handen, kommer fra hgjre side gennem
bagvaa el set.

TESMAN

Hedda, — er der ikke kommet afbud fra Ejlert L avborg? Hvad?
HEDDA

Ne.
TESMAN

N4, sA skal du <8, vi har ham sdmaa om lidt.

BRACK
Tror Devirkelig, a han kommer?

TESMAN
Ja, det er jeg nassten viss pa. For det er nok bare | gse rygter, det, som De fortalte i formiddags.

BRACK
S&?
TESMAN

Ja, i det mindste sa' datante Julle, at hun trode aldrig i verden, han vilde g&i vejen for mig
herefterdags. Taak det!

BRACK
N&, sder jo alting godt og vel.
TESMAN sadter hatten med handskernei pa en stol til hgjre
Ja, men jeg mavirkelig falov til at vente paham i det langste.

BRACK
Det har vi sarundelig tid til. Der kommer ingen til mig far klokken syv —halv otte.

TESMAN
N3, sd kan vi jo holde Hedda med selskab sdlaange. Og sé tiden an. Hvad?

HEDDA bazer Bracks overfrakke og hat hen pa hjgrnesofaen
Ogi vaaste fald sd kan jo herr Lavborg sld sig ned her hos mig.

BRACK Vvil selv tage sagerne
A jeg be'r, fruel —Hvad mener De med vaaste fald?
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HEDDA
Hvis han ikke vil ga med Dem og Tesman.

TESMAN sér tvilradig pa hende

Men, kaae Hedda, — tror du, det gér an, at han blir her hos dig? Hvad? Husk p4, at tante Julle kan
ikke komme.

HEDDA
Nej, men fru Elvsted kommer. Og sa drikker vi tre en kop té sammen.

TESMAN
Ja, sé da gér det an!

BRACK smiler
Og det turde kanske ogsa vaare det sundeste for ham.

HEDDA
Hvorfor det?

BRACK

Herre gud, frue, De har datidt nok skoset over mine sma ungkarlsgilder. De skulde ikke egne sig
for andre end rigtig principfaste mandfolk, mente De.

HEDDA
Men herr Legvborg er davel principfast nok nu. En omvendt synder —

Berte kommer i forstuedaren.

BERTE
Frue, der er en herre, som gerne vil ind —

HEDDA
Ja, lad ham komme.

TESMAN sagte
Jeg er viss pa, det er ham! Taank det!

Ejlert Levborg kommer ind fra forstuen. Han er slank og mager; jaevnaldrende med Tesman men ser
addre og noget udlevet ud. Har og skagg er sortbrunt, ansigtet langagtigt, blegt, kun med et par radlige
pletter pa kindbenene. Han er klaadt i elegant, sort, ganske ny visitdragt. Marke handsker og cylinderhat i
handen. Han blir stdende i neerheden af daren og bukker hastigt. Synes noget forlegen.
TESMAN hen til ham og ryster hans hand

Nej, kaare Ejlert, — sd skal vi daendelig en gang mades igen!
EJLERT L@VBORG taler med tyst stemme

Tak for brevet, du! (neamer sig Hedda) Ter jeg rackke en hand til Dem ogsa, fru Tesman?

HEDDA tager imod hans hand
Velkommen, herr Lavborg. (med en handbevasgel se) Jeg véd ikke, om de to herrer —?

LAVBORG bgjer sig let
Assessor Brack, tror jeg.

BRACK ligesa
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Bevares. For en del &r siden —

TESMAN til Levborg, med haanderne pa hans skuldre
Og nu skal du lade akkurat som om du var hjemme, Ejlert! Ikke sandt, Hedda? — For du vil jo sla

dig ned her i byen igen, harer jeg? Hvad?
LBVBORG
Jeg vil det.

TESMAN
N3, det er jo sarimeligt. Her, du, —jeg har fat fat pa din nye bog. Men jeg har sandelig ikke fat tid
til at laese den endnu.

L@VBORG
Det kan du ogsa godt spare dig for.

TESMAN
Hvorfor det, mener du?

LOVBORG
For der er ikke noget videre ved den.

TESMAN
Ng taank — at du siger det!

BRACK
Men den blir da sd sveat rost, harer jeg.

LAVBORG
Det var netop det, jeg vilde. Og sa skrev jeg bogen, sa at alle kunde vaare med pa den.

BRACK
Meget fornuftigt.

TESMAN

Jamen, kage Ejlert —!

LAVBORG
For nu vil jeg preve pa at bygge mig op en stilling igen. Begynde forfra.

TESMAN lidt forlegen
Ja, du vil vel kanske det? Hvad?

LPVBORG smiler, sater hatten fra sig og trakker en pakke i papiromslag op af frakkelommen

Men nar dette her kommer, — Jgrgen Tesman — sa skal du laese det. For det er farst det rigtige. Det,
som jeg selv eri.

TESMAN
Jasd? Og hvad er da det for noget?

LAVBORG
Det er fortsadtel sen.

TESMAN
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Fortsadtel sen? Af hvad?

LAVBORG
Af bogen.

TESMAN
Af den nye?

LAVBORG

Forstar sig.
TESMAN

Jamen, kaare Ejlert, —den gér jo lige til vore dage!
LAVBORG

Den ger det. Og dette her handler om fremtiden.

TESMAN
Om fremtiden! Men, herre gud, den véd vi jo slet ingen ting om!

LAVBORG
Nej. Men der er et og andet at sige om den alligevel. (Abner pakken) Her skal du se—

TESMAN
Det er jo ikke din handskrift.

LAVBORG

Jeg har dikteret. (blader i papirerne) Det er delt i to afsnit. Det ferste er om fremtidens
kulturmagter. Og dette her andet — (blader laengere frem) — det er om fremtidens kulturgang.

TESMAN
Maakvaadigt! Sligt noget kunde det aldrig falde mig ind at skrive om.

HEDDA ved glasdaren, trommer pa ruden
Hm — N¢g-ng.

L @VBORG stikker papirerneind i omslaget og laagger pakken pa bordet
Jeg tog det med, fordi jeg taankte at laese lidt op for dig iaften.

TESMAN

Ja, det var jo svaat snilt af dig, du. Men iaften —? (ser hen til Brack) Jeg véd ikke rigtig, hvorledes
det skal kunne ordnes —

L@VBORG
N3, sd en anden gang altsa. Det haster jo ikke.

BRACK

Jeg skal s’ Dem, herr Lavborg, — der er en liden tilstelning hos mig iaften. Naarmest for Tesman,
forstar De—

LAVBORG ser efter sin hat
Ah, —savil jeg ikke laanger —

BRACK
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Ngj, her nu her. Kunde sa ikke De gare mig den forngjelse at felge med?

LZVBORG kort og bestemt
Nej, det kan jeg ikke. Jeg takker Dem sa meget.

BRACK

A hvad! Ger nu det. Vi blir en liden udvalgt kreds. Og De kan tro, vi skal f& det «livligt», som fru
Hed—, som fru Tesman siger.

LAVBORG
Det tviler jeg ikke pa Men aligevel —

BRACK

Sa kunde Deta’ Deres manuskript med og laese op for Tesman der hos mig. For jeg har vearelser
nok.

TESMAN
Jataank, Ejlert, — det kunde du jo gere! Hvad?

HEDDA gér imellem

Men, kagre, nar nu herr Levborg det ikke vil! Jeg er viss pa, at herr Lgvborg har meget mere lyst til
at sdsig ned her og spisetil aftens med mig.

L@VBORG ser hen pa hende
Med Dem, frue!

HEDDA
Og sd med fru Elvsted.

LOVBORG
Ah — (henkastende) Hende traf jeg sa flygtig i middags.

HEDDA

Gjorde De det? Ja, hun kommer herud. Og derfor sa er det naesten nadvendigt, at De blir, herr
Lovborg. For ellers har hun ikke nogen til at falge sig hjem.

LAVBORG

Det er sandt. Ja, mange tak, frue, —sablir jeg her.
HEDDA

Savil jeg bare gi’ pigen en liden besked —

Hun gér hen til forstuederen og ringer. Berte kommer indenfor. Hedda taler sagte med hende og peger
mod bagvaer el set. Berte nikker og gar ud igen.

TESMAN samtidigt til Ejlert Levborg
Her, du, Ejlert, — er det dette nye emne, — dette her om fremtiden, — som du vil holde foredrag over?

LAVBORG
Ja

TESMAN
For jeg herte inde hos boghandleren, at du vil holde en raskke foredrag her i hast.

LAVBORG
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Jeg vil det. Dumaikke fortamke mig i det, Tesman.

TESMAN
Neg, gud bevar’ svel! Men -?

LOVBORG
Jeg kan jo godit forstd, at det ma komme dig sa temmelig patvers.

TESMAN forknyt
A, for min skyld kan jeg jo ikke forlange, at du —

LAVBORG
Men jeg venter til du har fat din udnaevnelse.

TESMAN
Venter du! Jamen, —jamen, — vil du daikke konkurrere? Hvad?

LAVBORG
Negj. Jeg vil bare sgjre over dig. | folks mening.

TESMAN

Men, herre gud, — safik jo tante Julle ret aligevel! A ja, — det var nok det, jeg vidste! Hedda! Taank,
du, — Ejlert Lavborg vil sletikke ga osivejen!

HEDDA kort
Os? Hold dog mig udenfor.

Hun gér op mod bagvaaelset, hvor Berte star og sadter et braa med karafler og glasse pa bordet. Hedda
nikker bifaldende og kommer fremover igen. Berte gar ud.

TESMAN samtidigt
Men De da, assessor Brack, — hvad siger sa Detil dette her? Hvad?

BRACK
N3, jeg siger, at ae og sgjr —hm, — det kan jo vaae overmade skenne sager —

TESMAN
Jarvisst kan det s&. Men aligevel —

HEDDA ser pa Tesman med et koldt smil
Jeg synes du stér og ser ud som du var lynslét.

TESMAN
Ja, — sd omtrent, — tror jeg nassten —
BRACK

Det var jo ogsa et tordenvejr, som trak over os, frue.

HEDDA peger mod bagvaa el set
Vil ikke herrerne s gaiind og ta’ et glas kold punsch?

BRACK ser pasit uhr
Pa faldrebet? Jo, det kunde ikke veare sa galt.

TESMAN
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Udmaarket, Hedda! Ganske udmaaket! | sddan en let stemning, som jeg nu befinder mig i —

HEDDA
Var sdgod, De ogs, herr Lavborg.

LAVBORG afvaagende
Ngj, mange tak. Ikke for mig.

BRACK
Men, herre gud, — kold punsch er daikke nogen gift, véd jeg.

LAVBORG
Kanske ikke for alle.

HEDDA
Jeg skal nok holde herr Lavborg med selskab sa laange.

TESMAN
Jarja, keare Hedda, ger s det da.

Han og Brack gar ind i bagvaarelset, sadter sig, drikker punsch, reger cigaretter og taler oprgmt sammen
under det felgende. Ejlert Lavborg blir stdende ved ovnen. Hedda gar til skrivebordet.

HEDDA med noget haevet stemme

Nu skal jeg vise Dem nogen fotografier, hvis De har lyst. For Tesman og jeg — vi gjorde en trip
gennem Tyrol pa hjemrejsen.

Hun kommer med et album, som hun lasgger pa bordet ved sofaen, og sadter sig i dennes averste hjarne.
Ejlert Levborg gar naamere, standser og ser pa hende. Derpa tager han en stol og sadter sig ved hendes
venstre side med ryggen mod bagvee el set.

HEDDA dar albumet op

Ser De dette fjeldpartiet her, herr Lavborg? Det er Ortlergruppen. Tesman har skrevet det
nedenunder. Her star det: Ortlergruppen ved Meran.

L @VBORG som ufravendt har set pa hende, siger sagte og langsomt
Hedda— Gabler!

HEDDA skotter hastigt hen til ham
N&l Hys!

LZVBORG gentager sagte
Hedda Gabler!

HEDDA ser i albumet
Ja, sdhed jeg fer i tiden. Dengang — da vi to kendte hinanden.

L@VBORG
Og herefter, —og for hele livet, — sd ma jeg altsd vamne mig af med at sige Hedda Gabler.

HEDDA blader fremdeles
Ja, Deféar det. Og jeg synes, De skulde gve Dem pa det itide. Jo far jo heller, synes jeg.

LZVBORG med harmfyldt stemme
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Hedda Gabler gift? Og det med — Jargen Tesman!
HEDDA

Ja, — sa gar det.
LAVBORG

A Hedda, Hedda, — hvor kunde du dog kaste dig slig vak!

HEDDA ser hvasst til ham
N& Ikke dette her!

LAVBORG
Hvilket, mener du?

Tesman kommer ind og gar hen imod sofaen.

HEDDA hgrer ham komme og siger ligegyldigt

Og dette her, herr Lavborg, det er nede fra Ampezzodalen. Se bare de fjeldspidserne der. (ser
venligt op pa Tesman) Hvad er det nu disse underlige fjeldspidserne kaldes, du?

TESMAN
Lad mig sé. A, det er dolomiterne, det.

HEDDA
Rigtig, jal —det er dolomiterne, herr Lavborg.

TESMAN

Du, Hedda, —jeg vilde bare sperge, om vi ikke skulde sadte ind lidt punsch alligevel? Til digi ale
fad. Hvad?

HEDDA
Jo tak skal du ha'. Og et par kager kanské.

TESMAN

Ingen cigaretter?
HEDDA

Nej.
TESMAN

Godit.

Han gér ind i bagvaarelset og bort til hgjre side. Brack sidder derinde og holder af og til gje med Hedda
og Levborg.

L@VBORG daampet, som far
Svar mig s3, Hedda, — hvor kunde du g& hen og gare dette her?

HEDDA tilsyneladende fordybet i albumet
Blir Deved at sige du til mig, savil jeg ikke tale med Dem.

LABVBORG
Majeg ikke sige du, nar vi er alene heller?

HEDDA
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Negj. De kan falov til at tamke det. Men De maikke sige det.

L@VBORG
Ah, jeg forstar. Det stader Deres kaalighed — til Jargen Tesman.

HEDDA skotter hen til ham og smiler
Kealighed? Negj, nu er De god!

LAVBORG
Ikke kaarlighed altsal

HEDDA
Ikke nogen slags utroskab aligevel! Sligt vil jeg ikke vide af.

L@VBORG
Hedda, — svar mig bare pa den eneting —

HEDDA
Hys!
Tesman, med et serveringsbrad, kommer fra bagvaa el set.

TESMAN
Se sdl Her kommer de gode sager.

Han sadter bradtet pa bordet.

HEDDA
Hvorfor gar du selv og serverer?

TESMAN skamker i glassene
Jo, for jeg synes det er s sveat morsomt at opvarte dig, Hedda.

HEDDA
Men nu har du jo skaanket i begge. Og herr Leavborg vil jo ikke ha —

TESMAN
Ngj, men fru Elvsted kommer vel snart.

HEDDA
Ja, det er sandt, — fru Elvsted —

TESMAN
Havde du glemt hende? Hvad?

HEDDA
Vi sidder sa fordybet i dette her. (viser ham et billede) Husker du den lille landsbyen?

TESMAN
A, det er den nedenfor Brennerpasset! Det var der, vi blev liggende natten over —

HEDDA
—og traf ale delivlige sommergaesterne.

TESMAN
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Ja-visst var det der. Taank —om vi kunde havt dig med os, Ejlert! N&
Han gér ind igen og sadter sig hos Brack.

LAVBORG
Svar mig bare pa dette ene, Hedda —

HEDDA
N&?

LAVBORG

Var der ikke kaarlighed i forholdet til mig heller? Ikke et staak, — ikke et skaa af kaarlighed over det
heller?

HEDDA

Jamon der egentlig var det? For mig star det, som om vi var to gode kammerater. To rigtig
fortrolige venner. (smiler) De isax var svaat dbenhjertig.

LBVBORG
Det var Dem, som vilde ha’ det sa.

HEDDA

Nar jeg taanker tilbage pa det, sd var der dog noget skent, noget lokkende, — noget modigt synes
jeg der var over — over denne landomsfulde fortrolighed — dette kammeratskab, som ikke noget levende
menneske havde anelse om.

LAVBORG

Ja, ikke sandt, Hedda! Var der ikke det? — Nar jeg kom op til Deres far sddan om eftermiddagen —.
Og generalen sad borte ved vinduet og laeste aviserne, — med ryggen imod —

HEDDA
Og vi to i hjgrnesofaen —
LAVBORG

Altid med det ssmme illustrerte blad foran os —

HEDDA
| mangel af et album, ja.

LAVBORG

Ja, Hedda, — og nér jeg sa skrifted for Dem —! Fortalte Dem om mig selv, hvad ingen af de andre
vidste dengang. Sad der og tilstod, at jeg havde vaaret ude og raset hele dage og nedter. Raset dagn efter
degn. A, Hedda, — hvad var det dog for en magt i Dem, som tvang mig til at bekende sligt noget?

HEDDA
Tror De, det var en magt i mig?

LAVBORG

Ja, hvorledes skal jeg ellers forklare mig det? Og alle disse — disse omsvgbsful de spargsmdl, som
De gjorde mig —

HEDDA
Og som De sdiinderlig godt forstod —
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LAVBORG
At De kunde sidde og sperge sdledes! Ganske frejdigt!

HEDDA
Omsvabsfuldt, majeg be'.

LAVBORG

Ja, men frejdigt alligevel. Sparge mig ud om —om alt dligt noget!
HEDDA

Og at De kunde svare, herr Lgvborg.

LAVBORG

Ja, det er jo netop det, jeg ikke begriber — nu bagefter. Men sig mig s3, Hedda, — var der ikke
kaarlighed pa bunden af forholdet? Var det ikke fra Deres side, som om De vilde ligesom tvagte mig ren,
—nar jeg tyed til Dem i bekendelse? Var det ikke sa?

HEDDA
Nej, ikke ganske.

LAVBORG
Hvad drev Dem da?

HEDDA
Finder De det sarent uforklarligt, om en ung pige, — nér det kan ské sadan —i lendom —

LAVBORG
N&?
HEDDA

At en dagernevil kikke lidt ind i en verden, som —

LOVBORG
Som -?

HEDDA
—som en ikke har lov til at vide besked om?

LAVBORG
Det altsavar det?

HEDDA
Det ogsa. Det 0gsd, — tror jeg nassten.
LAVBORG
Kammeratskab i livsbegaaret. Men hvorfor kunde saikke det ialfald ble't ved?

HEDDA
Det er De selv skyld .

LAVBORG
Det var Dem, som brad.

HEDDA
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Ja, dader var overhaangende fare for, at der vilde komme virkelighed ind i forholdet. Skam Dem,
Ejlert Levborg, hvor kunde De ville forgribe Dem pa — pa Deres frejdige kammerat!

L@VBORG knuger haanderne
A, hvorfor gjorde De ikke alvor af det! Hvorfor sked De mig ikke ned, som De trued med!

HEDDA
SAraad er jeg for skandalen.

LAVBORG
Ja, Hedda, De er fejg i grunden.

HEDDA

Forfaardelig fejg. (& om) Men det var jo heldigt for Dem. Og nu har De jo trgstet Dem sa dejligt
oppe hos Elvsteds.

LAVBORG
Jeg véd, hvad Thea har betrod Dem.

HEDDA
Og De har kanské betrod hende noget om os to?

LAVBORG
Ikke et ord. Sligt noget er hun for dum til at forsta.

HEDDA
Dum?

LOVBORG
| den dlagsting er hun dum.

HEDDA

Og jeg er fejg. (bgjer sig naamere hen til ham, uden at se hami gjnene, og siger sagtere) Men nu
vil jeg betro Dem noget.

L@VBORG spandt
N&?
HEDDA
Det, at jeg ikke turde skyde Dem ned —
LAVBORG
Ja?!
HEDDA
— det var ikke min argeste fejghed — den aften.

LPVBORG ser et gjeblik pa hende, begriber, og hvisker lidenskabeligt

A, Heddal Hedda Gabler! Nu skimter jeg en dulgt grund under kammeratskabet! Du og jeg —! Det
var dog livskravet i dig —

HEDDA sagte, med et hvasst gjekast
Vogt Dem! Tro ikke dligt noget!
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Det er begyndt at markne. Forstuedaren dbnes udefra af Berte.

HEDDA klapper albumet sammen og raber smilende
Naendelig! Kaaeste Thea, — s kom dog ind!

Fru Elvsted kommer fra forstuen. Hun er sel skabsklaadt. Daren lukkes efter hende.

HEDDA i sofaen, straskker armene imod hende
Sade Thea, — du kan ikke taanke dig, hvor jeg har ventet pa dig!

Fru Elvsted veksler i forbigaende en let hilsen med herrernei bagvaarelset, gar sa hen til bordet og
raskker Hedda handen. Ejlert Lgvborg har rejst sig. Han og fru Elvsted hilser hinanden med et stumt nik.

FRU ELVSTED
Jeg skulde kanské gaind og tale lidt med din mand?

HEDDA
A langtfra. La deto sidde. De gér snart sin ve.

FRU ELVSTED
Gar de?
HEDDA
Ja, deskal udi et svirelag.

FRU ELVSTED hurtigt, til Levborg
Ikke De vel?

LAVBORG
Ng.

HEDDA
Herr Leavborg — han blir her hos os.

FRU ELVSTED tager en stol og vil sedte sig ved siden af ham
A, hvor her er godit at veael!

HEDDA
Ng tak, minlille Thea! Ikke der! Du kommer pent her over til mig. Jeg vil vaae midt imellem.

FRU ELVSTED
Ja, ganske som du vil ha' det.

Hun gar omkring bordet og sadter sig i sofaen pa hgjre side af Hedda. Levborg sadter sig pa stolen igen.

LJVBORG efter et kort ophold, til Hedda
Er hun ikke dejlig at sidde og sé pa?

HEDDA stryger hende let over haret
Baretil at sé pa?

LOVBORG
Ja. For vi to, —hun og jeg, — Vi er to rigtige kammerater. Vi tror ubetinget pa hinanden. Og sa kan vi
sidde og tale s& frejdigt sammen —

HEDDA
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Uden omsvab, herr Leavborg?
LAVBORG

Na-—
FRU ELVSTED sagte, klynger sig til Hedda

A, hvor jeg er lykkelig, Hedda! For, —taak, — sAsiger han, at jeg har beéndet ham ogsa.
HEDDA ser p& hende med et smil

Ng, siger han det, du?
LOVBORG

Og sa det handlingens mod, som hun har, fru Tesman!
FRU ELVSTED

A gud, —jeg mod!
LOVBORG

Uméadeligt — nér det gadder kammeraten.

HEDDA
Ja, mod, —jal Den, som bare havde det.

LBVBORG
Hvad si, mener De?

HEDDA

Dakunde en kanske endda leve livet. (Sar pludselig om) Men nu, min kaareste Thea, — nu skal du
samam drikke dig et godt glas kold punsch.

FRU ELVSTED
Ngj tak, —jeg drikker aldrig sadant.
HEDDA

N&, sd De da, herr Lavborg.
LAVBORG
Tak, ikke jeg heller.

FRU ELVSTED
N¢gj, ikke han heller!

HEDDA ser fast pa ham
Men ndr nu jeg vil det?
LOVBORG
Hjedper ikke.
HEDDA lér
Har jeg altsd slet ingen magt over Dem, jeg stakker?
LAVBORG
Ikke pa det omrade.

HEDDA
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Alvorlig talt, sd synes jeg dog, De skulde gare det alligevel. For Deres egen skyld.
FRU ELVSTED

Neg men, Hedda !
LAVBORG

Hvorledes det?

HEDDA
Eller for folks skyld, rettere sagt.

LAVBORG
S&?
HEDDA

Folk kunde jo ellerslet falde paden tro, at De ikke — sadan i grunden —felte Dem rigtig frejdig, —
rigtig tryg pa Dem selv.

FRU ELVSTED sagte
A negj da, Hedda !

LAVBORG
Folk kan falov til at tro, hvad de vil, — indtil videre.

FRU ELVSTED glad
Ja, ikke sandt!

HEDDA

Jeg sa det satydeligt pa assessor Brack nu for nylig.
L@VBORG

Hvad sa De?

HEDDA
Han smilte sa hanligt, da De ikke turde ga med derind til bordet.

LAVBORG
Turde jeg ikke! Jeg vilde naturligvis heller bli’ her og tale med Dem.

FRU ELVSTED
Det var jo sarimeligt, Hedda!

HEDDA

Men det kunde vel ikke assessoren ane. Og jeg sa 0gsa, at han drog pa smilet og skotted til Tesman,
da De ikke turde ga med til dette stakkerslille gildet heller.

LAVBORG
Turde! Siger De, at jeg ikke turde?

HEDDA
Ikke jeg. Men sdledes forstod assessor Brack det.

LOVBORG
Lad ham bare det.
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HEDDA
De gar atsdikke med?

LBVBORG
Jeg blir her hos Dem og Thea.

FRU ELVSTED
Ja, Hedda, — det kan du da vel taanke dig!

HEDDA smiler og nikker bifaldende til Lavborg

Altsarigtig grundmuret. Principfast for alle tider. Sé, det er som en mand skal vagre! (vender sig til
fru Elvsted og klapper hende) N4, var det ikke det, jeg sa, da du kom sarent forstyrret her ind imorges —

LPVBORG studsende
Forstyrret!

FRU ELVSTED i skrak
Hedda, — Hedda da—!

HEDDA

Ser du nu bare selv! Det er jo set ikke ngdvendigt, at du gar her i denne dedelige angst —
(afbrydende) S& Nu kan vi aletre vaare livlige!

LAVBORG er faret sammen
Ah, —hvad er dette her for noget, fru Tesman!

FRU ELVSTED
A gud, &gud, Hedda! Hvad er det du siger! Hvad er det du ger!

HEDDA
Ve bare stille! Den akle assessoren sidder og holder gje med dig.

L@VBORG
| dedsangst altsd. For min skyld.

FRU ELVSTED sagte, jamrende
A Hedda, — nu har du da gjort mig sa rent ulykkelig!

L@VBORG ser en stund ufravendt pa hende. Hans ansigt er fortrukket
Det var altsd kammeratens frejdige tro pa mig.

FRU ELVSTED benligt
A kazeste ven, — du ma dafarst hgre —!

L@VBORG tager det ene fyldte punschglas, lgfter det og siger sagte med haes stemme
Din skdl, Thea!

Han temmer glasset, sedter det fra sig og tager det andet.

FRU ELVSTED sagte
A Hedda, Hedda, — at du kunde ville dette her!

HEDDA
Ville! Jeg? Er du gal?
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L@VBORG
Og en ska for Dem ogs3, fru Tesman. Tak for sandheden. Den leve!

Han drikker ud og vil fylde glasset pany.
HEDDA laggger handen pa hans arm
S3, s3, —ikke mere for gjeblikket. Husk pa, De skal til gilde.
FRU ELVSTED
Nej, nej, nej!
HEDDA
Hys! De sidder og ser padig.
LPVBORG sadter glasset fra sig
Du, Thea, — vaa nu sandfaadig —
FRU ELVSTED
Jal
LAVBORG
Vidste fogden besked om, at du rejste efter mig?

FRU ELVSTED vrider haanderne
A Hedda, — hgrer du, hvad han spar’ om!

LAVBORG

Var det en aftale mellem dig og ham, at du skulde rejse til byen og passe pamig? Var det kanske
fogden selv, som fik dig til det? Aha, du, — han havde sagtens brug for mig pa kontoret igen! Eller var det
ved kortbordet, han savned mig?

FRU ELVSTED sagte, vander sig
A Levborg, Levborg —!

LAVBORG griber et glas og vil fylde det
En skdl for gamle fogden ogsal

HEDDA afvaagende
Ikke mere nu. Husk pa, De skal ud og laese op for Tesman.

LAVBORG rolig, sadter glasset frasig

Det var dumt af mig, Thea, dette her. At ta’ det padig vis, mener jeg. Vaa saikke vred paAmig, du
kaare, keare kammerat. Du skal fa sé, — bade du og de andre, — at var jeg end engang falden, sd—. Nu har
jeg regjst mig igen! Ved din hjadp, Thea.

FRU ELVSTED glaxdestralende
A gud skelov -

Brack har imidlertid set pa sit uhr. Han og Tesman star op og kommer ind i salonen.

BRACK tager sin hat og overfrakke
Ja, fru Tesman, nu er vor time slagen.

HEDDA
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Den er vel det.

LAVBORG rejser sig
Min ogsa, herr assessor.

FRU ELVSTED sagte og banligt
A Levborg, — ger det ikke!

HEDDA kniber hendei armen
De herer dig!

FRU ELVSTED skriger svagt
Au!

L@VBORG til Brack

Devar savenlig at be’ mig med.

BRACK
N& kommer De sa alligevel ?

LAVBORG
Ja mange tak.

BRACK
Glaader mig seadeles—

L@VBORG stikker papirpakken til sig og siger til Tesman
For jeg vilde gerne vise dig et og andet, fer jeg gi'r det af .

TESMAN

Negj, tamnk, — det skal bli’ morsomt! — Men, kaare Hedda, hvorledes far du sa fru Elvsted hjem?

Hvad?

HEDDA
A, det blir der altid r&d for.

LAVBORG ser hen mod damerne

Fru Elvsted? Jeg kommer naturligvisigen og henter hende. (neamere) Sadan omkring ti-tiden, fru

Tesman? Passer det?
HEDDA

Javisst. Det passer udmagket.

TESMAN

N4, sa er jo dting godt og vel. Men mig ma du ikke vente sa tidligt, Hedda.

HEDDA

A kazre, bli’ du s&lasnge — s laange du bare vil.

FRU ELVSTED i dulgt angst

Herr Leavborg, —jeg bier altsa her, til De kommer.

LZVBORG med hatten i handen
Forstar sig, frue.
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BRACK
Og sa gar forlystel sestoget, mine herrer! Jeg haber, vi skal fa det livligt, som en viss skan frue siger.

HEDDA
Ak, kunde sa sandt den skanne frue vaare usynlig tilstede —!

BRACK
Hvorfor usynlig?

HEDDA
For at fahere lidt af Deres uforfal skede livligheder, herr assessor.

BRACK lér
Det vilde jeg dog ikke tilrade den skenne frue.

TESMAN lér ogsa
Nej, nu er du rigtig god, Hedda! Taank det!

BRACK
N§, farvel, farvel, mine damer!

LAVBORG bukker til afsked
Omkring ti-tiden altsa.

Brack, Levborg og Tesman gar ud gennem forstuederen. Samtidigt kommer Berte fra bagveaelset med en
taandt lampe, som hun satter pa salonbordet, og gar ud igen samme ve.

FRU ELVSTED har rejst sig og driver urolig om pa gulvet
Hedda, — Hedda, — hvad skal dette her bli’ til!

HEDDA
Klokken ti, — da kommer han altsa. Jeg ser ham for mig. Med vinlgv i haret. Hed og frejdig —

FRU ELVSTED
Ja, gid det var s vel.

HEDDA
Og da, ser du, —da har han f& magten over sig selv igen. Da er han en fri mand for alle sine dage.

FRU ELVSTED
A gud, ja, — dersom han bare vilde komme siledes, som du ser ham.

HEDDA

Séledes og ikke anderledes kommer han! (rejser sig og gar naamere) Tvil du paham salaange du
vil. Jeg tror pa ham. Og nu skal vi preve —

FRU ELVSTED
Der stikker noget under med dig, Hedda!

HEDDA
Ja, der gar. Jeg vil for en eneste gang i mit liv ha’ magt over en menneskeskagne.

FRU ELVSTED
Har du daikke det?
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HEDDA
Har det ikke — og har aldrig havt det.

FRU ELVSTED
Men over din mands da?

HEDDA

Jo, det var rigtignok mgjen vaard. A, dersom du kunde forstd, hvor fattig jeg er. Og du skal ha' lov
til at vaare sarig! (dar armene lidenskabeligt om hende) Jeg tror, jeg svi’ er haret af dig aligevel.

FRU ELVSTED

Slip mig! Slip mig! Jeg er raad for dig, Hedda!
BERTE i darabningen

Thebordet er dagkket inde i spisestuen, frue.

HEDDA
Godt. Vi kommer.

FRU ELVSTED
Nei, ngj, ngj! Jeg vil heller ga hjem alene! Nu straks!

HEDDA

Snak! Farst skal du fathevand, du lille tossehode. Og s, — klokken ti, — sa kommer Ejlert Lavborg
—med vinlgv i haret.

Hun drager fru Elvsted nassten med magt mod der abningen.
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TREDJE AKT

Ve elset hos Tesmans. Forhaangene for darabningen er trukket sammen. Ligesa for glasderen. Lampen,
med en skaa'm over, braander halvt nedskruet pa bordet. | ovnen, hvis dar star aben, har der veget ild,
som nu naesten er udbr aandt.

Fru Elvsted, indhyllet i et stort kastetarklaade og med fadder ne pa en skammel, sidder tedt ved ovnen,
tilbagesunken i laanestolen. Hedda ligger paklaadt sovende pa sofaen med et tagope over sig.

FRU ELVSTED efter et ophold, retter sig hurtig i stolen og lytter spaandt. Derpa synker hun igen tragt
tilbage og janmrer sagte

Endnu ikke! — A gud, — & gud, — endnu ikke!
Berte kommer varsont listende ind gennem for stuederen. Hun har et brevi handen.

FRU ELVSTED vender sig og hvisker spaandt
N&, — har her vaaet nogen?

BERTE sagte
Ja, nu netop var her en pige med dette brevet.

FRU ELVSTED hurtig, straskker handen ud
Et brev! Gi’ mig det!

BERTE
Ng, det er til doktoren, frue.

FRU ELVSTED
Ahsa

BERTE
Det var frgken Tesmans pige, som var her med det. Jeg lasgger det her pa bordet.

FRU ELVSTED
Ja, gar det.

BERTE laggger brevet frasig
Det er visst bedst jeg slukker lampen. For den star og oser.

FRU ELVSTED
Ja, sluk De. Det blir vel snart lyst nu.

BERTE slukker
Det er alt lyst, frue.

FRU ELVSTED
Ja, lys dag! Og sa enddaikke kommen hjem —!

BERTE
A herre gud, — jeg tamkte nok, at det vilde ga s&

FRU ELVSTED
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Tamnkte De det?

BERTE

Ja, dajeg s, at en viss mandsperson var kommen til byen igen, sa—. Og trak af med dem. For den
herren har en da hart nok om fer i tiden.

FRU ELVSTED
Tal ikke sa hgjt. De vakker fruen.

BERTE sé& mod sofaen og sukker
Ng, gud, —la hende bare sove, stakker. — Skal jeg ikke laegge lidt mere i ovnen?

FRU ELVSTED
Tak, ikke for mig.

BERTE
Jajada
Hun gar sagte ud gennem forstuedaren.

HEDDA vagner ved at deren lukkes og sér op
Hvad er det —!

FRU ELVSTED
Det var bare pigen —

HEDDA sér sigom

Ah herinde —! Ja, nu husker jeg jo — (retter sig op, siddende pa sofaen, straskker sig og gnider
ginene) Hvad er klokken, Thea?

FRU ELVSTED ser pa sit uhr
Den er nu over syv.

HEDDA
Hvad tid kom Tesman.

FRU ELVSTED
Han er ikke kommet.

HEDDA
Ikke kommet hjem endnu?

FRU ELVSTED rejser sig
Her er slet ingen kommet.

HEDDA
Og vi, som sad her og vaged og vented lige til klokken fire —

FRU ELVSTED vrider haanderne
Og slig som jeg vented pa ham!

HEDDA gisper og siger med handen for munden
Ak ja, —det kunde vi daha’ sparet osfor.

FRU ELVSTED
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Fik du sA sove lidt siden?

HEDDA
A ja. Jeg tror, jeg fik sove nok sa bra . Fik ikke du?

FRU ELVSTED
Ikke et gjeblik. Jeg kunde ikke, Hedda! Det var mig sa rent umuligt.

HEDDA rejser sig og gar hen imod hende

S3, sa, sl Det er daikke noget at aangste sig for. Jeg skanner sa godt, hvorledes det haanger
sammen.

FRU ELVSTED
Ja, hvad tror du da? Kan du sige mig det!

HEDDA
N3, det har naturligvis trukket gruelig laenge ud hos assessoren —

FRU ELVSTED
A gud, ja, — det har det visst. Men alligevel —

HEDDA

Og sS4, sér du, sa har ikke Tesman villet komme hjem og gare larm og ringe pa midt om natten. (Iér)
Kanské ikke gerne villet vise sig heller — sidan lige ovenpa et lysteligt lag.

FRU ELVSTED
Men, kaare, — hvor skulde han davaae gét hen?

HEDDA

Han er naturligvis gat op til tanterne og har lagt sig til at sove der. De har jo hans gamle vagelse
staende.

FRU ELVSTED

N¢gj, hos dem kan han ikke vaare. For nu nylig kom der et brev til ham fra frgken Tesman. Der ligger
det.

HEDDA

Sa? (sér pa udskriften) Ja, det er sdmaan fra tante Julle egenhaandig. N&, sd er han altsable’'t igen
hos assessoren da. Og Ejlert Lavborg, han sidder —med vinlgv i haret, og lasser op.

FRU ELVSTED
A Hedda, du gér bare og snakker noget, som du ikke selv tror pa.

HEDDA
Du er virkelig et lidet farehode, Thea.

FRU ELVSTED
A ja, desvaare, jeg er vel sagtens det.

HEDDA
Og sa dedelig tragt som du sér ud.

FRU ELVSTED
Ja, jeg er ogsa dedelig tred.
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HEDDA

N3, derfor skal du gare, som jeg siger. Du skal gdind i mit vaarelse og laegge dig lidt pa sengen.
FRU ELVSTED

A ngj, ng, —jeg fér sdikke sove aligevel.
HEDDA

Jo visst ger du s&

FRU ELVSTED
Ja, men din mand ma da snart komme hjem nu. Og sa ma jeg straks favide —

HEDDA
Jeg skal nok sige dig til, nar han kommer.

FRU ELVSTED
Ja, lover du mig det, Hedda?

HEDDA
Ja, det kan du stole pa. Ga du bareind og sov sdlaange.

FRU ELVSTED
Tak. Savil jeg prove padet da
Hun gar ind gennem bagvae el set.

Hedda gar hen til glasdaren og traskker forhaangene fra. Det fulde dagslys falder ind i stuen. Derpa
tager hun fra skrivebordet et lidet handspejl, sér sig i det og ordner haret. Gar sa hen til forstuedaren og
trykker pa klokkeknappen.

Berte kommer lidt efter i daren.

BERTE
Er det noget, som fruen gnsker?

HEDDA
Ja, De fér laggge merei ovnen. Jeg gar her og fryser.

BERTE
Jasses, — straks patimen skal her bli’ varmt.

Hun rager gladerne sammen og lagyger et vedstykke ind.

BERTE standser og lytter
Nu ringte det pa gadedaren, frue.

HEDDA
Sagaud og luk op. Ovnen skal jeg selv sarge for.

BERTE
Det kommer snart i brand.

Hun gér ud gennem forstuedaren.

Hedda knader pa fodskammelen og laegger flere vedstykker ind i ovnen.
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Jargen Tesman kommer efter et kort ophold ind fra forstuen. Han sér trag og noget alvorlig ud. Lister sig
pa taspidser ne hen imod dardbningen og vil smutte ind mellem forhaangene.

HEDDA ved ovnen, uden at sé op
God morgen.

TESMAN vender sig
Hedda! (kommer naamere) Men i a verden, —er du oppe satidligt! Hvad?

HEDDA
Ja, jeg har vaget svaat tidlig oppe idag.

TESMAN
Og jeg, som var saviss pd, at du l& og sov endnu! Taak det, Hedda!

HEDDA
Tal ikke sa hgjt. Fru Elvsted ligger inde hos mig.

TESMAN
Er fru Elvsted ble't her inat!

HEDDA
Ja, her kom jo ingen for at hente hende.

TESMAN
Ngj, der gjorde vel ikke det.

HEDDA lukker ovnsdgren og rejser sig
N4, var det s& morsomt hos assessoren?

TESMAN
Har du vaget aangstelig for mig? Hvad?

HEDDA
Ng, det kunde da aldrig falde mig ind. Men jeg spurgte, om du havde havt det morsomt.

TESMAN

Ja sdmam. For en gangs skyld, s3— Men mest i farstningen, synes nu jeg. For da lasste Ejlert op for
mig. Vi kom jo over en time for tidligt, — tasnk det! Og Brack havde jo sd meget at ordne. Men s laesste
Ejlert.

HEDDA sater sig pa hgjre side af bordet
N&? Lad mig safa here —

TESMAN sadter sig pa en taburet ved ovnen

Negj, Hedda, du kan aldrig tro, hvad det blir for et vaak! Det er visst naesten noget af det
maakeligste, som er skrevet. Tak det!

HEDDA
Ja, ja, det bryr jeg mig ikke om —

TESMAN
Jeg vil tilstd en ting for dig, Hedda. Da han havde lasst, — sa kom der noget stygt over mig.

72



Hedda Gabler Hovedtekst, 1. utg.

HEDDA
Noget stygt?

TESMAN
Jeg sad og misundte Ejlert, at han havde kunnet skrive sadant noget. Taank det, Heddal

HEDDA
Ja, ja, jeg taanker jo!
TESMAN
Og savide, at han, — med de evner, som han har, — desvaare nok er rent uforbederlig alligevel.

HEDDA
Du mener vel, at han har mere livsmod end de andre?

TESMAN
Nej, herre gud, — han kan sletikke holde made i nydelsen, sér du.

HEDDA
Og hvad blev det satil —tildlut?

TESMAN
Ja, jeg synes nu naamest, at det métte kaldes et bakkanal, jeg, Hedda.

HEDDA
Havde han vinlgv i héret?

TESMAN

Vinlev? Nej, det sajeg ikke noget til. Men han holdt en lang, forvirret tale for den kvinde, som
havde bedndet ham under arbejdet. Ja, sdledes udtrykte han sig.

HEDDA
Naavnte han hende?

TESMAN

Nej, det gjorde han ikke. Men jeg kan ikke tasnke mig andet, end at det ma veae fru Elvsted. Pas du
pal

HEDDA
N4, — hvor skiltes du sa fraham?

TESMAN

Pavejen indover. Vi brad op, — de sidste af os, — pa samme tid. Og Brack gik ogsa med for at falidt
frisk luft. Og s3, sér du, sablev vi enige om at falge Ejlert hjem. Ja, for han var da s rent overlastet ogsal

HEDDA
Han var vel det.

TESMAN

Men nu kommer det maarkvaadige, Hedda! Eller det sergelige, skulde jeg vel heller sige. A, —jeg
skammer mig nassten — pa Ejlerts vegne — for at fortadle det —

HEDDA
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Nada, altsd—?

TESMAN

Jo, mensvi gik s&dan indover, ser du, sd blev jeg tilfaddigvislidt tilbage pa vejen. Bare sadan et par
minutters tid, — taenk det!

HEDDA

Ja, ja, herre gud, men —?
TESMAN

Og da jeg sa skynder mig efter de andre, — véd du s, hvad jeg finder i vejkanten? Hvad?
HEDDA

Ngj, hvor kan nu jeg vide det!

TESMAN

Sig det endelig ikke til nogen, Hedda. Herer du det! Lov mig det for Ejlerts skyld. (traskker en
pakke i papiromslag op af frakkelommen) Taank, du, —jeg fandt dette her.

HEDDA
Er det ikke den pakken, som han havde med sig her igar?

TESMAN

Jo, du, det er hele hans kostbare, uerstattelige manuskript! Og det havde han gaet der og mistet —
uden at han magked det. Taak dig bare, Hedda! Sa sergeligt —

HEDDA
Men hvorfor gav du ham sdikke pakken igen straks?

TESMAN
Ngj, det turde jeg daikke gere—i den forfatning, han var i —

HEDDA
Fortalte du ikke til nogen af de andre, at du havde fundet den heller?

TESMAN
A langtfra. Det vilde jeg daikke for Ejlerts skyld, kan du skenne.

HEDDA

Der er altsdingen, som véd, at du har Ejlert Lavborgs papirer?
TESMAN

Negj. Og det maingen favide heller.

HEDDA
Hvad talte du sa siden med ham om?

TESMAN

Jeg fik sletikke tale mere med ham, du. For davi kom ind i gaderne, sa blev han og en to—tre andre
rent borte for os. Taank det!

HEDDA
S&? De har vel fulgt ham hjem da.
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TESMAN
Ja, de havde nok det, lod det til. Og Brack gik ogsasin ve.

HEDDA
Og hvor har du satumlet dig siden efter?

TESMAN

Jo, jeg og nogen af de andre, vi fulgte op med en af de lystige fyrene og drak morgenkaffe der hos
ham. Eller natkaffe ma det vel naamest kaldes. Hvad? Men nér jeg nu bare har hvilet mig en smule —og
sa jeg kan tamke mig, at Ejlert, stakker, har fat sovet ud, sa majeg indover til ham med dette her.
HEDDA straekker handen efter pakken

Nej, —gi’ det ikke fradig! Ikke straks, mener jeg. Lad mig fa laese det farst.

TESMAN
Negj, kaae, snille Hedda, det ter jeg, ved gud, ikke.

HEDDA
Tar du ikke?

TESMAN

Nej, —for du kan davel tamke dig, hvor rent fortvilet han blir, ndr han végner og savner
manuskriptet. For han har ingen af skrift af det, madu vide! Det sa’ han selv.
HEDDA sér ligesom forskende pa ham

Kan daikke sligt noget skrives om igen? Sadan en gang til.

TESMAN

Nej, det tror jeg adrig vilde g& For bedndelsen, — sér du —
HEDDA

Ja, ja, —just det er det vel — (henkastende) Men det er sandt, — her ligger et brev til dig.
TESMAN

Ng, taank —!

HEDDA rakker ham det
Det kom tidlig imorges.

TESMAN

Fratante Julle, du! Hvad kan det veare? (lasgger papirpakken pa den anden taburet, bner brevet,
lgber det igennem og springer op) A Hedda, — hun skriver, at den stakkers tante Rina ligger pa sit sidste!

HEDDA
Det var jo at vente.

TESMAN
Og at hvisjeg vil se hende endnu en gang, sdmajeg skynde mig. Jeg vil straks springe derind.

HEDDA undertrykker et smil
Vil du springe ogsa?

TESMAN
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A kareste Hedda, — om du kunde overvinde dig til at falge med! Taank det!

HEDDA rejser sig og siger trad og afvisende
Nej, ngj, bed mig ikke om sligt noget. Jeg vil ikke sé pa sygdom og ded. Lad mig fa vaae fri for alt
det, som stygt er.

TESMAN

Ja, herre gud da—! (farer omkring) Min hat —? Min overfrakke —? N4, i forstuen —. Jeg vil da
inderlig habe, at jeg ikke kommer for sent, Hedda? Hvad?

HEDDA
A bare spring, sa—
Berte kommer i forstuedaren.

BERTE
Assessor Brack star udenfor og sper’, om han ma komme ind.

TESMAN
Padennetid! Nej, nu kan jeg umulig ta’ imod ham.

HEDDA
Men jeg kan. (til Berte) Bed assessoren komme.

Berte gar.

HEDDA hurtigt, hviskende
Pakken, Tesman!

Hun griber den fra taburetten.

TESMAN
Ja, giv mig den!
HEDDA
Nei, ngj, jeg gemmer den for dig sdlaange.

Hun gar hen til skrivebordet og stikker denind i bogreolen. Tesman stér i hastvaark og kan ikke fa
handsker ne pa.

Assessor Brack kommer ind fra forstuen.

HEDDA nikker til ham
N4, De er rigtignok en morgenfugl.

BRACK
Ja, synes De ikke det? (til Tesman) Skal De ogsa ud pafarten?

TESMAN
Ja, jeg ma ngdvendigvisind til tanterne. Tamnk, — den syge, hun ligger for deden, stakker.

BRACK
A herre gud, ger hun det? Men s mé& De endelig ikke la° Dem opholde af mig. | et sd avorligt
gjeblik —
TESMAN
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Ja, jeg mavirkelig labe —. Farvel! Farvel!
Han skynder sig ud gennem for stuederen.

HEDDA gar naamere
Det har nok vaaret mere end livligt hjemme hos Dem inat, herr assessor.

BRACK
Jeg er sdmam ikke kommen af klasderne, fru Hedda.

HEDDA
Ikke De heller?

BRACK
Nej, som De sér. Men hvad har sa Tesman fortalt om nattens oplevel ser?

HEDDA
A, noget kedeligt noget. Bare det, at de havde vaaet oppe og drukket kaffe etsteds.

BRACK
Det kaffelag har jeg alt rede pa Ejlert Lavborg var nok ikke med der, tror jeg?

HEDDA
Ng, de havde fulgt ham hjem forinden.

BRACK
Tesman 0gsa?
HEDDA

Nej, men et par andre, sa han.

BRACK smiler
Jorgen Tesman er virkelig en troskyldig gad, fru Hedda.

HEDDA
Ja, det véd gud han er. Men stikker der da noget under?

BRACK
Ja, det er ikke frit for det.

HEDDA
Nadal Lad os sate 0s, kage assessor. Safortadler De bedre.

Hun sedter sig ved venstre side af bordet. Brack ved langsiden i naarheden af hende.

HEDDA
Nadaaltsa?
BRACK

Jeg havde saalige grunde til at efterspore mine geesters — eller, rigtigere sagt, en del af mine gaesters
veeinat.

HEDDA
Og imellem dem var kanske Ejlert Lavborg ogsa?
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BRACK
Jeg matilstd— han var det.

HEDDA
Nu gar De mig virkelig begealig —
BRACK
Véd De, hvor han og et par af de andre tilbragte resten af natten, fru Hedda?

HEDDA
Gar det an at fortedle det, sd gar sa.

BRACK
Bevar's, det kan godt fortadles. Jo, de indfandt sig i en ssardeles animeret soirée.

HEDDA

Af det livlige dlags?
BRACK

Af det alerlivligste.

HEDDA
Lidt mere om dette her, assessor —

BRACK

Levborg havde fat indbydelsei forvejen, han ogsd. Jeg vidste fuld besked om det. Men da havde
han afsldt at komme. For nu har han jo ifert sig et nyt menneske, som De véd.

HEDDA
Oppe hos fogden Elvsteds, ja. Men sagik han altsa alligevel ?

BRACK
Ja, ser De, fru Hedda, — sd kommer uheldigvis anden over ham oppe hos mig i aftes —

HEDDA
Ja, der blev han jo beandet, harer jeg.

BRACK

| temmelig voldsom grad beandet. N&, sa kom han vel pa andre tanker, kan jeg tro. For vi
mandspersoner, vi er desvaare ikke altid sa principfaste, som vi burde vage.

HEDDA
A, De danner da visst en undtagelse, assessor Brack. Men Lavborg altsd —?

BRACK
Ja, kort og godt, — enden blev, at han havned i freken Dianas saloner.

HEDDA
Frgken Dianas?

BRACK
Det var fraken Diana, som gav soiréen. For en udvalgt kreds af veninder og beundrere.

HEDDA
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Er det en redhéret en?

BRACK
Netop.

HEDDA

Sédan en slags — sangerinde?
BRACK

A ja, — det ogsi. Og derhos en vaddig jasgerinde — for herrerne, — fru Hedda. De har visst hert tale
om hende. Ejlert Lavborg var en af hendes varmeste beskyttere — i sine velmagtsdage.

HEDDA
Og hvorledes endte sa dette her?

BRACK

Mindre venskabeligt, lader det til. Freken Diana skal fra den ammeste modtagel se vaare gaet til
handgribeligheder —
HEDDA

Imod Legvborg?

BRACK

Ja. Han beskyldte hende eller veninderne for at ha bestjalet ham. Han pastod, at hans tegnebog var
ble't borte. Og andre sager ogsa. Kort sagt, han skal ha' gjort et morderligt spektakel.
HEDDA

Og hvad ferte sa det til?

BRACK
Det farte sdmaan til almindelig hanekamp mellem bade damer og herrer. Heldigvis sd kom da
endelig politiet tilstede.
HEDDA
Kom politiet ogsd?
BRACK
Ja. Men det blir nok en dyr spas for Ejlert Legvborg, det gale menneske.

HEDDA
Na
BRACK
Han skal ha' gjort voldsom modstand. Skal ha' dét en af konstablerne pa gret og revet hans frakke
istykker. Sa matte han da med pa stationen ogsa.
HEDDA
Hvoraf véd De nu alt dette?

BRACK
Frapolitiet selv.

HEDDA ser hen for sig
Sdledes er det altsa gét for sig. Da har han ikke havt vinlgv i haret.
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BRACK
Vinlgv, fru Hedda?

HEDDA dar over i tonen

Men sig mig nu, assessor, — hvorfor gar De egentlig sadan og sporer og spejder efter Ejlert
Levborg?

BRACK

For det farste kan det daikke vaare mig sa ganske ligegyldigt, om det oplyses ved forhgrerne, at han
kom lige framig.

HEDDA
Blir der altsa forhgrer ogsa?

BRACK

Forstar sig. For resten sa fik nu det endda vaare for hvad det var. Men jeg synes, at jeg, som ven af
huset, pligted at skaffe Dem og Tesman fuld oplysning om hans natlige bedrifter.

HEDDA
Hvorfor egentlig det, assessor Brack?

BRACK
Jo, fordi jeg har en levende mistanke om, at han vil bruge Dem som et slags skeambred.

HEDDA
Nej, men hvor kan De da falde pa sligt noget!

BRACK

A herre gud, —vi er daikke blinde, fru Hedda. Se De bare til! Denne fru Elvsted, hun rejser smamn
ikke s& snart frabyen igen.

HEDDA
N3, skulde der vaare noget imellem de to, sd er der vel sA mange andre steder, hvor de kan medes.

BRACK
Ikke noget hjem. Ethvert anstaandigt hus vil franu af igen vaare lukket for Ejlert Leavborg.

HEDDA
Og sa ber mit ogsa veare, mener De?

BRACK

Ja. Jeg tilstar, det vilde falde mig mere end pinligt om denne herre fik fast indpas her. Om han, som
en overfladig — og en uvedkommende — skulde trasnge sig ind i —

HEDDA
—indi trekanten?

BRACK
Netop. Det vilde for mig veare det samme, som at bli’ hjemlgs.

HEDDA ser smilende pd ham
Altsd, —eneste hanei kurven, —det er Deres mdl.

BRACK nikker langsomt og ssenker stemmen
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Ja, det er mit mal. Og det mdl vil jeg kaampe for — med alle de midler, jeg har til min radighed.

HEDDA idet smilet viger
De er visst et farligt menneske, — nar det kommer til stykket.

BRACK
Tror De det?

HEDDA

Ja, jeg begynder at tro det nu. Og jeg er hjerteglad — sdlaange De ikke i nogen méde har hals og hand
over mig.

BRACK ler tvetydigt

Jarja, fru Hedda, — De kan kanské ha ret i det. Hvem véd, om jeg ikkei safald var mand for at
finde pa b&de det ene og det andet.

HEDDA
Neg men her nu her, assessor Brack! Det er jo naesten som om De sidder og truer.

BRACK rejser sig
A, langtfral Trekanten, ser De, —den ber helst befaestes og forsvaresi frivillighed.

HEDDA
Det mener jeg ogsa.

BRACK

Ja, nu har jeg altsaféat sagt, hvad jeg vilde. Og safar jeg sé at komme indover igen. Farvel, fru
Hedda!

Han gar mod glasderen.

HEDDA rejser sig
Gar De gennem haven?

BRACK
Ja, for mig er det kortere.

HEDDA
Ja, og sd er det jo en bagvej ogsa.
BRACK
Meget sandt. Jeg har ikke noget imod bagveje. Til sine tider kan de vaae noksa pikante.

HEDDA
Nar der skydes med skarpt, mener De?

BRACK i daren, lér til hende
A, man skyder davel ikke sine tamme kurvhaner!

HEDDA lér ogsa
A nej, nér man ikke har flere end den ene, sd—

De nikker, under latter, til afsked. Han gar. Hun lukker daren efter ham.
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Hedda star en stund alvorlig og ser ud. Derpa gar hun hen og kikker ind gennem forhaanget pa
bagvagggen. Gér sa til skrivebordet, tager Lavborgs pakke fremfra reolen og vil blade i papirerne. Bertes
stemme hares hgjrastet ude i forstuen. Hedda vender sig og Iytter. Lukker sa hurtigt pakken ned i skuffen
og laagger naglen pa skrivetgjet.

Ejlert Levborg med overfrakken pa og med hatten i handen, river forstuedgren op. Han ser noget
forvirret og ophidset ud.

L@VBORG vendt mod forstuen
Og jeg siger Dem, jeg maog skal ind! Se s

Han lukker deren, vender sig, ser Hedda, behersker sig straks og hilser.

HEDDA ved skrivebordet
N4, herr Levborg, det er lovlig sent De kommer efter Thea.

LAVBORG
Eller lovlig tidlig jeg kommer ind til Dem. Jeg be’' r Dem undskylde.

HEDDA
Hvoraf véd De, at hun er hos mig endnu?

LBVBORG
Det blev sagt i hendes logis, at hun havde vaget ude hele natten.

HEDDA gar til salonbordet
Kunde De magke noget pafolkene, dade sa det?

L@VBORG ser spergende pa hende
Maake noget pa dem?

HEDDA
Jeg mener, om det lod til, at de taankte sig sadan et og andet ved det?

L@VBORG forstar pludselig

A ja, det er jo ogsé sandit! Jeg traskker hende ned med mig! Forresten kunde jeg ikke maake noget.
—Tesman er vel ikke stét op endnu?

HEDDA

Ne, —jeg tror ikke —
LAVBORG

Nar kom han hjem?

HEDDA
Svaat sent.

LAVBORG
Fortalte han Dem noget?

HEDDA
Ja, jeg herte, at der havde vaaret rigtig muntert hos assessor Brack.

LOVBORG
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Ikke noget andet?

HEDDA
Nej, jeg tror ikke det. For resten var jeg sa gruelig sevnig —

Fru Elvsted kommer ind gennem forhaangene pa bagvasggen.
FRU ELVSTED hen imod ham
Ah, Levborg! Endelig -

LAVBORG
Ja, endelig. Og for sent.

FRU ELVSTED ser i angst pa ham
Hvad er for sent?

LAVBORG
Alt er for sent nu. Med mig er det ude.

FRU ELVSTED
A ngj, ngj, — sig daikke det!
L@VBORG

Du vil selv sige det samme, nar du far hart —

FRU ELVSTED
Jeg vil ikke hgre noget!

HEDDA

De gnsker kanské helst at tale alene med hende? For sa gar jeg.

LAVBORG

Ngj bliv, — De ogsa. Jeg be'r Dem om det.
FRU ELVSTED

Ja, men jeg vil ikke hare noget, siger jeg!
LAVBORG

Det er ikke nattens eventyr, jeg vil tale om.

FRU ELVSTED
Hvad er det s4—?

LAVBORG
Det er om det, at vore veje ma skilles nu.

FRU ELVSTED
Skilles!

HEDDA uwvilkarligt
Jeg vidste det!

LAVBORG
For jeg har ikke mere brug for dig, Thea
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FRU ELVSTED

Og det kan du sta her og sige! 1kke mere brug for mig! Jeg skal davel hjadpe dig nu som far? Vi
skal davel bli’ ved at arbejde sammen?

LAVBORG
Jeg agter ikke at arbejde herefterdags.

FRU ELVSTED i selvopgivelse
Hvad skal jeg sa bruge mit liv til?
LAVBORG

Du fér preve pa at leve livet, som om du aldrig havde kendt mig.

FRU ELVSTED
Men det kan jeg jo ikke!

L@VBORG
Prgv om du kan, Thea. Du far rejse hjemigen —

FRU ELVSTED i oprer

Aldrig i denne verden! Hvor du er, der vil jeg ogsa veae! Jeg la'r mig ikke sdledes forjage! Jeg vil
vage her tilstede! Vaae sammen med dig, ndr bogen kommer.

HEDDA halvhgit, i speending
Ah, bogen, —ja
L @VBORG ser pa hende
Min og Theas bog. For det er den.

FRU ELVSTED

Ja, det faler jeg, at den er. Og derfor sd har jeg ogsaret til at vaae hos dig, nar den kommer! Jeg vil
sé pd, at der strees agtelse og age over dig igen. Og glasden, — glaaden, den vil jeg dele med dig.

LAVBORG
Thea, — vor bog kommer aldrig ud.

HEDDA
Ah!

FRU ELVSTED
Kommer den ikke!

LAVBORG
Kan adrig komme.

FRU ELVSTED i angstfuld anelse
Levborg, — hvor har du gjort af hadternel

HEDDA ser spandt pd ham
Ja, hadterne —?

FRU ELVSTED
Hvor har du dem!
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L@VBORG
A Thea, — sparg mig helst ikke om det.

FRU ELVSTED
Jo, jo, jeg vil vide det. Jeg har ret til at fa vide det straks.

L@VBORG
Hadterne — Nu vel da, — hadterne, dem har jeg revet i tusend stykker.

FRU ELVSTED skriger
A ngj, ng -
HEDDA uvilkarligt
Men det er jo Sletikke !

L @VBORG ser pa hende
Ikke sandt, tror De?

HEDDA fatter sig
Jo vel. Naturligvis. Nar De selv siger det. Men det lad s urimeligt —

LAVBORG
Sandt alligevel.

FRU ELVSTED vrider haanderne
A gud, — & gud, Hedda, — revet sit eget vagrk istykker!

L@VBORG
Jeg har revet mit eget liv istykker. S kunde jeg vel rive mit livsvaark ogsa —

FRU ELVSTED
Og det har du altsa gjort inat!

LOVBORG

Ja, harer du. | tusend stykker. Og strad dem ud i fjorden. Langt ude. Der er i alle fald friskt
saltvand. Lad dem drivei det. Drive for strem og vind. Og om en stund s synker de. Dybere og dybere.
Ligesom jeg, Thea.

FRU ELVSTED

Véd du vel, Lavborg, at dette her med bogen —. Alle mine dage vil det stafor mig, som om du
havde dradbot et lidet barn.

LAVBORG
Du har ret i det. Det er som et slags barnemord.

FRU ELVSTED
Men hvor kunde du sd—! Jeg havde jo ogsa min del i barnet.

HEDDA naesten lydl st
Ah, barnet —

FRU ELVSTED ander tungt
Forbi altsa. Ja, ja, nu gér jeg, Hedda.
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HEDDA
Men du rejser davel ikke?

FRU ELVSTED
A jeg véd ikke selv, hvad jeg ger. Nu er alting merkt foran mig.

Hun gar ud gennem for stuedaren.

HEDDA star og venter lidt
De vil altsdikke fglge hende hjem, herr Leavborg?

LAVBORG
Jeg? Gennem gaderne? Skulde kanské folk sé, at hun gik sammen med mig?

HEDDA
Jeg véd jo ikke, hvad der ellers er gét for sig inat. Men er det da sa rent uopretteligt?

LOVBORG

Det blir ikke ved denne nat alene. Jeg véd det sa sikkert. Men sa er der det, at jeg gider ikke leve
den slagsliv heller. Ikke nu panyt. Det er livsmodet og livstrodsen, som hun har knagkket i mig.

HEDDA ser fremfor sig

Den sade lille tosse har havt sine fingre i en menneskeskaghne. (ser pa ham) Men at De kunde vagre
sa hjertel@simod hende alligevel ?

L@VBORG
A sigikke, at det var hjertel gst!

HEDDA

Ga hen og adelaggge, hvad der har fyldt hendes sind gennem lange, lange tider! Det kalder De ikke
hjertel gst!

LAVBORG
Til Dem kan jeg sige sandheden, Hedda.

HEDDA
Sandheden?

LAVBORG
Lov mig farst, —gi’ mig Deres ord p3, at hvad jeg nu betror Dem, det far Thea aldrig vide.

HEDDA
Det har De mit ord pa

LAVBORG
Godt. SAvil jeg dasige Dem, at det ikke var sandt, hvad jeg stod her og fortalte.

HEDDA
Det om hadfterne?

LAVBORG
Ja. Jeg har ikke revet dem istykker. Ikke kastet dem i fjorden heller.

HEDDA
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Nej, ngf — Men — hvor er de da?
LAVBORG
Jeg har gdelagt dem alligevel. | bund og grund, Hedda!

HEDDA
Dette her forstar jeg ikke.

LAVBORG
Theasa, at det, jeg havde gjort, det stod for hende som et barnemord.

HEDDA
Ja, —sasa hun.
LAVBORG
Men det, at dradbe sit barn, — det er ikke det vaaste, en far kan gare imod det.

HEDDA
Det ikke det vaaste?

LAVBORG
Ngj. Det var det vaaste, jeg vilde skéne Theafor at heare.

HEDDA
Og hvad er s dette vaaste?

LAVBORG

Sadt nu, Hedda, at en mand, — sadan henad morgenstunden, — efter en forvildet, gennemsviret nat
kom hjem til sit barns mor og sa': her du, — jeg har vaaet der og der. Pa de og de steder. Og jeg har havt
vort barn med mig. Pade og de steder. Barnet er kommet vak for mig. Rent vak. Pokker véd, hvad
haender det er faldet i. Hvem der har havt sinefingrei det.

HEDDA
Ah, —men til syvende og sidst sa— savar da dette her bare en bog —

LAVBORG
Theasrene §ad var i den bog.

HEDDA
Ja, jeg forstar det.

LAVBORG
Og saforstar De vel ogsa, at mellem hende og mig er der ikke fremtid foran.

HEDDA
Og hvad vej vil De sa ga?

LAVBORG
Ingen. Bare sé til at fa ende pa det altsammen. Jo fer jo heller.

HEDDA et skridt neamere
Ejlert Lavborg, — har nu her — Kunde De ikke sétil, at — at det skede i skanhed?

LAVBORG
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| skenhed? (smiler) Med vinlgv i haret, som Defer i tiden tamkte Dem —

HEDDA
A ngj. Vinlgvet, — det tror jeg ikke laanger p& Men i skenhed alligevel! For én gangs skyld! —
Farvel! De skal ganu. Og ikke komme her oftere.

LAVBORG
Farvel, frue. Og hils Jargen Tesman framig.
Han vil ga.
HEDDA
Neg vent! En erindring framig skal De data’ med Dem.

Hun gar hen til skrivebordet og dbner skuffen og pistolkassen. Kommer sa henigen til Levborg med en af
pistolerne.

L @VBORG ser pa hende
Den der? Er det erindringen?

HEDDA nikker langsomt
Kan De kende den igen? Den har engang vaaet | gftet imod Dem.

L@VBORG
De skulde ha' brugt den dengang.

HEDDA
Sé der! Brug De den nu.

LAVBORG stikker pistolen i brystlommen
Tak!

HEDDA
Og sai skegnhed, Ejlert Lgvborg. Lov mig bare det!

LAVBORG
Farvel, Hedda Gabler.

Han gar ud gennem for stuedaren.

Hedda lytter en stund ved dgren. Derpa gar hun hen til skrivebordet og tager pakken med manuskriptet
frem, kikker lidt ind i omslaget, drager nogle af bladene halvt ud og ser pa dem. Si gar hun med det hele
hen og sater sigi lamestolen ved ovnen. Pakken har hun pa skedet. Lidt efter dbner hun ovnsderen og
derefter ogsa pakken.

HEDDA kaster et af hadterneind i ilden og hvisker hen for sig

Nu braender jeg dit barn, Thea! — Du med krusharet! (kaster et par hadter til i ovnen) Dit og Ejlert
Lavborgs barn. (kaster det evrige ind) Nu braander, — nu braander jeg barnet.
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FJERDE AKT

Samme vaa elser hos Tesmans. Det er aften. Selskabsvaarelset ligger | merke. Bagvaaelset er belyst af
haangelampen over bordet derinde. Forhaangene for glasderen er trukne til.

Hedda, sortklaedt, driver om pa gulvet i det merke vaarelse. Kommer sd ind i bagvaarelset og gar
henover mod venstre side. Der hgres nogle akkorder fra pianoet. S3 kommer hun fremigen og gar ind i
sel skabsve el set.

Berte kommer fra hgjre side gennem bagvaa el set med en taandt lampe, som hun stiller pa bordet foran
hjearnesofaen i salonen. Hendes gjne er forgraadte, og hun har sorte band pa kappen. Gar tille og
varsomt ud til hgjre. Hedda gér hen til glasderen, letter forhaanget lidt tilside og sér ud i market.

Kort efter kommer frgken Tesman, sergeklaadt, med hat og sler ind fra forstuen. Hedda gar hende imade
og rakker hende handen.

FROKEN TESMAN
Ja, Hedda, her kommer jeg i sorgens farver. For nu har da min stakkers sgster endelig stridt ud.

HEDDA
Jeg véd det allerede, som De vel sér. Tesman sendte et kort ud til mig.

FROKEN TESMAN

Ja, han lovte mig jo det. Men jeg syntes da alligevel, at til Hedda, — her i livets hus, — her métte jeg
damelde daden selv.

HEDDA
Det var meget venligt af Dem.

FROKEN TESMAN
A, Rina skulde bare ikke gét bort netop nu. Heddas hus skulde ikke bagre sorg i denne tid.

HEDDA afledende
Hun dade jo sa stille, frgken Tesman?

FROKEN TESMAN
A s&dgligt, — safredeligt | gste det sig op for hende. Og sa den usigelige lykke, at hun fik sé Jargen
engang til. Og fik sige ham rigtig farvel. — Er han kanské ikke kommen hjem endnu?

HEDDA
Nej. Han skrev, at jeg ikke métte vente ham sa snart. Men sae Dem da ned.

FROKEN TESMAN

Ngj tak, kaare — velsignede Hedda. Jeg vilde nok gerne. Men jeg har sa liden tid. Nu skal hun stelles
og pyntes s godt jeg kan. Rigtig pén skal hun kommei sin grav.

HEDDA
Kan ikke jeg hjadpe med noget?

FROKEN TESMAN
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A tank daaldrig p& det! Sligt noget maikke Hedda Tesman ta’ sine hader i. Og ikke feeste sine
tanker ved heller. Ikke i denne tid, ikke.

HEDDA
A tankerne, — delar sig ikke sédan mestre —

FROKEN TESMAN vedblivende
Ja, herre gud, sd gér det i verden. Hjemme hos mig skal vi nu sy lintgj til Rina. Og her skal vel ogsa
snart syes, kan jeg tamke. Men det blir af et andet slags, det, — gud ske lov!

Jargen Tesman kommer ind gennem for stuedear en.

HEDDA
N3, det var da godt, du endelig kom engang.

TESMAN
Er du her, tante Julle? Hos Hedda? Tamk det!

FROKEN TESMAN
Jeg vilde just til at gdigen, min kaae gut. N3, fik du sa udrettet alt det, du lovte mig?

TESMAN
Nej, jeg er virkelig read, jeg har glemt halvparten, du. Jeg far springe ind til dig imorgen igen. For
idag er mit hode sarent fortumlet. Jeg kan ikke holde tankerne sammen.

FROKEN TESMAN
Men, snille Jergen, du madaikketa det paden vis.

TESMAN
S&? Hvorledes da, mener du?

FROKEN TESMAN
Du skal vage glad i sorgen. Glad for det, som skét er. Ligesom jeg er det.

TESMAN
A ja, ja. Du tanker pétante Rina, du.

HEDDA
Det blir ensomt for Dem nu, frgken Tesman.

FROKEN TESMAN

| de ferste dagene, ja. Men det kommer vel ikketil at vare sdlange, vil jeg hdbe. Salig Rinaslille
stue skal daikke statom, véd jeg!

TESMAN
Sa? Hvem vil du daskal flytteind i den? Hvad?

FROKEN TESMAN
A, der findes dltid en eller anden syg stakker, som traanger ragt og pleje, desvaare.

HEDDA
Vil Devirkelig ta digt kors pd Dem igen?

FROKEN TESMAN
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Kors! Gud forlade Dem, barn, — det har da ikke vaaret noget kors for mig.

HEDDA
Men om der nu skulde komme et fremmed menneske, sa—

FROKEN TESMAN

A, med sygefolk blir en snart venner. Og jeg behever dasi sért at ha' nogen at leve for, jeg ogsa.
N3, gud skelov og tak, — her i huset turde vel ogsa bli’ et og andet at ta’ hand i for en gammel tante.

HEDDA
A, tal bare ikke om vort.

TESMAN
Ja, tamk, hvor dgligt vi tre kunde ha’ det sammen, dersom —

HEDDA
Dersom —-?

TESMAN urolig
A, ikke noget. Det ordner sig vel. Lad os hdbe det. Hvad?

FROKEN TESMAN

Ja, ja. | to har nok noget at snakke sammen, kan jeg skenne. (smiler) Og Hedda har kanske ogsa
noget at fortadle dig, Jargen. Farvel! Nu majeg hjem til Rina. (vender sig ved daren) Herregud, hvor
underligt at tamke sig! Nu er Rina bade hos mig og hos salig Jochum.

TESMAN
Ja, tamk det, tante Julle! Hvad?

Frgken Tesman gar ud gennem forstuedaren.

HEDDA falger Tesman koldt og forskende med gjnene
Jeg tror naesten, dedsfaldet gar dig meretil hjertet end hende.

TESMAN
A, det er ikke dedsfaldet alene. Det er Ejlert, som jeg er sdinderlig urolig for.

HEDDA hurtigt
Er der noget nyt med ham?

TESMAN
Jeg vilde Igbet op til ham i eftermiddag og sagt ham, at manuskriptet var i god behold.

HEDDA
N&? Traf du ham saikke?

TESMAN

Ngj. Han var ikke hjemme. Men bagefter sd madte jeg fru Elvsted, og hun fortalte, at han havde
vaget her tidlig imorges.

HEDDA
Ja straks efter du var gét.

TESMAN
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Og han skal jo ha sagt, at han havde revet manuskriptet istykker. Hvad?

HEDDA
Ja, han pastod det.

TESMAN
Men, herre gud, sa har han jo vaaet rent sindsforvirret! Og sa turde du vel sagtensikke gi’ ham det

tilbage heller, Hedda?
HEDDA
Nej, han fik det ikke.

TESMAN
Men du sa' ham davel, at vi havde det?

HEDDA
Ng. (hurtigt) Sa du kanske det til fru Elvsted?

TESMAN

Negj, det vilde jeg ikke. Men til ham selv skulde du ha' sagt det. Taank, om hanii fortvilelse gar hen
og ger en ulykke pasig! Lad mig fa manuskriptet, Hedda! Jeg vil springe ind til ham med det straks. Hvor
har du pakken?
HEDDA kold og ubevasgelig, stettet til laanestolen

Jeg har den ikke mere.

TESMAN
Har du den ikke! Hvad i al verden mener du med det!

HEDDA
Jeg har braendt det op — alt sammen.

TESMAN farer op i skrak
Bramdt! Braandt Ejlerts manuskript!

HEDDA
Skrig ikke sa. Tjenestepigen kunde gerne hare dig.

TESMAN

Braandt! Men du godeste gud —! N¢gj, ngj, ngj, — dette er rent umuligt!
HEDDA

Ja, det er nusaaligevel.

TESMAN

Men véd du da selv, hvad du der har gjort, Hedda! Det er jo ulovlig omgang med hittegods. Taank
det! Ja, sperg du bare assessor Brack, sa skal du fa here.
HEDDA

Det er visst radeligst, at du ikke taler om det, — hverken til assessoren eller til nogen anden.

TESMAN

Men hvorledes kunde du da ga hen og gare noget sa uhart! Hvorledes kunde dligt falde dig ind?
Hvorledes kunde det komme over dig? Svar mig pa det. Hvad?
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HEDDA undertrykker et nassten umeakeligt smil
Jeg gjorde det for din skyld, Jergen.

TESMAN
For min skyld!

HEDDA
Dadu kom hjem imorges og fortalte, at han havde laest for dig —

TESMAN
Ja, ja hvad s&?
HEDDA

Datilstod du, at du misundte ham det vaak.

TESMAN
A herre gud, det var daikke s& bogstavelig ment.

HEDDA
Alligevel. Jeg kunde ikke téle den tanke, at nogen anden skulde stille dig i skyggen.

TESMAN i udbrud, mellemtvil og glaede

Hedda, — &, er det sandt, hvad du siger! — Ja-men, — ja-men — pa den slags méde har jeg aldrig
magket din kalighed far. Taank det!
HEDDA

N3&, sd er det bedst du far vide da— at just i denne tid — (hadtigt, afbrydende) Nej, ngj, —du kan
sparge dig for hos tante Julle. Sa gir hun dig nok besked.
TESMAN

A, jeg tror nassten jeg forstér dig, Hedda! (slér haaderne sammen) Nej, herre gud, du, — skulde det
vage muligt! Hvad?
HEDDA

Skrig daikke sa. Pigen kan hare dig.

TESMAN leendei overstadig glaade
Pigen! Neg, du er virkelig kostelig, du, Hedda! Pigen, — det er jo Berte, det! Jeg vil selv ud og
fortadle det til Berte.
HEDDA knuger haanderne som fortvilet
A, jeg forgér, —jeg forgér i alt dette her!
TESMAN
| hvad for noget, Hedda? Hvad?
HEDDA koldt, beher sket
| at dette —lgjerlige, — Jargen.

TESMAN
Lgjerligt? At jeg er sa adeglad? Men alligevel —. Kanské det ikke er vaadt, at jeg siger noget il
Berte.
HEDDA
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A jo, — hvorfor ikke det ogsa?

TESMAN

Nej, nej, ikke endnu. Men tante Julle matilforladelig fa vide det. Og det, at du begynder at kalde
mig Jargen ogsdl Taak det. A, tante Julle, hun vil bli’ sd glad, —sa glad!

HEDDA
Nar hun herer, at jeg har brandt Ejlert Lavborgs papirer — for din skyld?

TESMAN

Nej, det er jo ogsa sandt! Det med papirerne, det ma naturligvisingen favide. Men at du braander
for mig, Hedda, — det skal s sandelig tante Julle ha’ del i! For resten gad jeg vide, jeg, om sligt noget er
amindeligt hos unge koner, du? Hvad?

HEDDA
Du bar sperge tante Julle om det ogs3, synesjeg.

TESMAN
Ja, det vil jeg virkelig gere ved lgjlighed. (ser atter urolig og betaankelig ud) Negj men, —ngl men
manuskriptet dal Herre gud, det er jo forfaardeligt at taanke sig for den stakkers Ejlert alligevel.

Fru Elvsted, klaadt ligesom ved sit fer ste besgg, med hat og overtgj, kommer ind gennem for stueder en.

FRU ELVSTED hilser hurtigt og siger i sindsbevaggelse
A, kaae Hedda, tag mig ikke ilde op, at jeg kommer igen.

HEDDA
Hvad er der haandt dig, Thea?

TESMAN
Er det noget med Ejlert Lavborg igen? Hvad?

FRU ELVSTED
A ja, —jeg er s gruelig raad for, at der er tilstgdt ham en ulykke.

HEDDA griber hendei armen
Ah, —tror du det!

TESMAN
Nej men, herre gud, — hvor kan De da falde padligt, fru Elvsted!

FRU ELVSTED

Jo, for jeg herte, at de talte om ham i pensionen, —just som jeg kom ind. A, der gér jo de utroligste
rygter om ham i byen idag.

TESMAN

Ja, taank, det harte jeg ogsal Og sa kan jeg bevidne, at han gik lige hjem og la’ sig. Taank det!
HEDDA

N& —hvad sa desai pensionen?

FRU ELVSTED

A, jeg fik ikke rede pa nogen ting. Enten de nu ikke vidste noget naamere eller —. Der blev stille, da
de sAmig. Og sperge, det turde jeg ikke.
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TESMAN urolig om pa gulvet
Vi vil hdbe —vi vil hdbe, De har hart fejl, fru Elvsted!

FRU ELVSTED

Nej, nej, jeg er viss pa, at det var ham, de talte om. Og sa harte jeg, der blev naevnt noget sadant
som hospitalet eller —

TESMAN
Hospitalet!

HEDDA
Ngj, —det er davel umuligt!

FRU ELVSTED
A, jeg blev sA dadelig raad for ham. Og sa gik jeg op i hans logis og spurgte efter ham der.

HEDDA
Kunde du bekvemme dig til det, Theal

FRU ELVSTED
Ja, hvad skulde jeg vel andet gere? For jeg syntes ikke, jeg kunde holde den uvissheden ud laanger.

TESM AN
Men Detraf ham vel ikke, De, heller? Hvad?

FRU ELVSTED

Ngj. Og folkene vidste ikke nogen besked om ham. Han havde ikke vaaret hjemme siden igar
eftermiddag, sa de.

TESMAN
Igér! Taank, at de kunde si’ det!

FRU ELVSTED
A, jeg synes det er umuligt andet, end at der mé vagre noget galt pa faerde med ham!

TESMAN
Du, Hedda, — om jeg gik indover, du, og forhgrte mig sadan pa forskellige steder —?

HEDDA
Nej, nej, — bland ikke du dig op i dette her.

Assessor Brack, med hat i handen, kommer ind gennem forstuedgren, som Berte abner og lukker efter
ham. Han sér alvorlig ud og hilser i taushed.

TESMAN
A, er De der, kagre assessor? Hvad?

BRACK
Ja, jeg métte nadvendigvis ud til Dem iaften.

TESMAN
Jeg kan sé pad Dem, at De har fat budskabet fra tante Julle.

BRACK
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Det har jeg ogsa fét, ja.
TESMAN
Er det ikke sergeligt, De? Hvad?

BRACK
N4, kagre Tesman, det er nu som man ta'r det.

TESMAN sér uviss pa ham
Er der kanskeé ellers haandt noget?

BRACK
Ja, der er det.

HEDDA spaandt
Noget sergeligt, assessor Brack?

BRACK
Ogsa som man ta'r det, frue.

FRU ELVSTED i uvilkarligt udbrud
A, det er noget med Ejlert Lavborg!

BRACK sér lidt pa hende

Hvorledes falder fruen pa det? Véd fruen kanské allerede noget —?

FRU ELVSTED forvirret
Ne, ngj, det gar jeg Sletikke; men —

TESMAN
Men, gud bevar’ os, sdsig det dog!

BRACK tragkker pa skuldrene

N3&, — desvaare, — Ejlert Levborg er bragt pa hospitalet. Han ligger nok for deden allerede.

FRU ELVSTED skriger ud
A gud, &gud -
TESMAN
Pa hospitalet! Og for daden ogsa!
HEDDA uwvilkarligt
Sa hurtigt altsa !
FRU ELVSTED jamrende

Og vi, som skiltes uden forsoning, Hedda!

HEDDA hvisker
Men, Thea, — Thea dal

FRU ELVSTED uden at agte pa hende
Jeg maind til ham! Jeg ma sé ham ilive!

BRACK
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Det nytter Dem ikke noget, frue. Der far ingen komme til ham.

FRU ELVSTED
A, men sig mig da bare, hvad der er haandt ham! Hvad er det for noget?

TESMAN
Ja, for han har davel adrig selv —! Hvad?

HEDDA

Jo, det er jeg viss pa han har.
TESMAN

Hedda, — hvor kan du da—!

BRACK som stadig holder gje med hende
De har desvaare gadtet ganske rigtigt, fru Tesman.

FRU ELVSTED
A, hvor forfaadeligt!

TESMAN
Selv atsdl Taak det!

HEDDA
Skudt sig!

BRACK
Ogsarigtig gadtet, frue.
FRU ELVSTED sgger at fattesig

Nér skete det, herr assessor?

BRACK
Nu i eftermiddag. Mellem tre og fire.

TESMAN
Men, herre gud, — hvor gjorde han det da? Hvad?

BRACK lidt usikker
Hvor? Ja, keae, — han gjorde det vel i sit logis.

FRU ELVSTED
Negj, det kan ikke vagerigtig. For der var jeg indom mellem sex og syv.

BRACK

N3, sd et andet steds da. Det véd jeg ikke sangje. Jeg véd bare, at han blev fundet —. Han havde
skudt sig — gennem brystet.
FRU ELVSTED

A, hvor grufuldt at taanke sig! At han skulde ende séledes!

HEDDA til Brack
Var det gennem brystet?

BRACK
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Ja, —som jeg siger.
HEDDA
Altsa ikke gennem tindingen?
BRACK
Gennem brystet, fru Tesman.
HEDDA
Ja, ja, — brystet er ogsa godt.
BRACK
Hvorledes, frue?
HEDDA afvisende
A ngj, — ikke noget.
TESMAN
Og saret er livsfarligt, siger De? Hvad?
BRACK
Séret er absolut dedeligt. Sandsynligvis er det allerede forbi med ham.

FRU ELVSTED
Ja, ja, det aner mig! Det er forbi! Forbi! A Hedda—!

TESMAN
Men sig mig da, — hvor har De fét vide dette her altsammen?

BRACK kort
Gennem en af politiets folk. En, som jeg skulde tale med.

HEDDA hgjlydt
Endelig engang en d&d!
TESMAN for skraskket
Gud bevare mig, — hvad siger du, Hedda!

HEDDA
Jeg siger, at dette her er der skenhed i.

BRACK
Hm, fru Tesman —

TESMAN
Skenhed! Nej taank det!

FRU ELVSTED
A, Hedda, hvor kan du datale om skegnhed i sligt noget!

HEDDA
Ejlert Levborg har gjort op regningen med sig selv. Han har havt mod til at gare det, som — som
geres skulde.

FRU ELVSTED
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Nej, tro daaldrig, at det er gaet til paden vis! Hvad han har gjort, det har han gjort i vildelse.

TESMAN
| fortvilelse har han gjort det!

HEDDA
Det har han ikke. Det er jeg sa viss pa.

FRU ELVSTED
Jo, han har! | vildelse! Ligesom da han rev vore hadter istykker.

BRACK studsende
Hadterne? Manuskriptet, mener De? Har han revet det istykker?

FRU ELVSTED
Ja, det gjorde han inat.

TESMAN hvisker sagte
A, Hedda, vi kommer adrig bort fra dette her.

BRACK
Hm, det var da besynderligt.

TESMAN henover gulvet

Tamke sig til, at Ejlert skal ga sdledes ud af verden! Og sa ikke efterlade sig det, som vilde ha
feestet hans navn s varigt —

FRU ELVSTED
A, om det kunde saettes sammen igen!

TESMAN
Ja, tamk, om det kunde det! Jeg véd ikke, hvad jeg vilde gi’ —

FRU ELVSTED
Kanské det kan, herr Tesman.

TESMAN
Hvad mener De?

FRU ELVSTED sgger i kjolelommen
Se her. Jeg har gemt de | @se lapper, som han havde med, nér han diktérte.

HEDDA et skridt neamere
Ah-
TESMAN
Dem har De gemt, fru Elvsted! Hvad?

FRU ELVSTED
Ja, her har jeg dem. Jeg tog dem med, dajeg rejste. Og s er deble't liggende i lommen —

TESMAN
A, lad mig bare f& sé!

FRU ELVSTED rakker ham en bunke smablade
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Men det er sAforvirret. Sa rent om hinanden.

TESMAN
Tank, om vi kunde finde ud af det alligevel! Kanske nar vi to hjalp hinanden —

FRU ELVSTED
A ja, lad os forsgge idetmindste —

TESMAN

Det skal g&! Det ma gal Jeg sadter mit liv ind pa dette her!
HEDDA

Du, Jargen? Dit liv?

TESMAN

Ja, eller rettere sagt a den tid, jeg kan réde over. Mine egne samlinger, de far ligge sdlaange. Hedda,
—du forstar mig? Hvad? Det er noget, jeg skylder Ejlerts eftermade.

HEDDA
Kanske det.

TESMAN

Og s3, kege fru Elvsted, savil vi ta’ os sammen. Herre gud, det nytter jo ikke at ruge over det, som
sket er. Hvad? Vi vil sé at komme savidt til roi sindet, at —

FRU ELVSTED
Ja, ja, herr Tesman, jeg ska preve sd godt jeg kan.

TESMAN

N3, kom sa her. Vi ma sé pa notitserne straks. Hvor skal vi sate os? Her? Nej, derinde i bagstuen.
Undskyld, kaare assessor! Kom samed mig, fru Elvsted.

FRU ELVSTED
A gud, — om det endda bare var garligt!

Tesman og fru Elvsted gar ind i bagvaesrelset. Hun tager hat og overtgj af. Begge sadter sig ved bordet
under haangelampen og fordyber sig i ivrig undersagel se af papirerne. Hedda gar hen mod ovnen og
sadter sig i lamnestolen. Lidt efter gar Brack hen til hende.

HEDDA halvhgjt
A assessor, — hvilken befrielse der er i dette med Ejlert Lavborg.

BRACK
Befrielse, fru Hedda? Ja, for ham er det jo rigtignok en befrielse —

HEDDA

Jeg mener, for mig. En befrielse at vide, at der dog virkelig kan ske noget frivilligt modigt i verden.
Noget, som der falder et skag af uvilkarlig skenhed over.

BRACK smiler
Hm, — kaae fru Hedda—

HEDDA
A jeg véd nok, hvad De vil sige. For De er dog et slags fagmenneske, De 0gsd, ligesom — nél
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BRACK ser fast pa hende

Ejlert Levborg har vearet Dem mere, end hvad De kanské vil tilstd for Dem selv. Eller skulde jeg tal
fejl i det?

HEDDA

Sligt svarer jeg Dem ikke pa. Jeg véd bare, at Ejlert Lgvborg har havt mod til at leve livet efter sit
eget sind. Og sa nu — det store! Det, som der er skenhed over. Det, at han havde kraft og viljetil at bryde
op fralivsgildet — satidligt.

BRACK
Det gar mig ondt, fru Hedda, — men jeg nadesttil at rive Dem ud af en smuk indbildning.

HEDDA
En indbildning?
BRACK
Som De for resten snart vilde kommet ud af alligevel.
HEDDA
Og hvad er sa det?
BRACK
Han har ikke skudt sig selv —frivilligt.

HEDDA
Ikke frivilligt!

BRACK
Nej. Sagen med Ejlert Lavborg haanger ikke ganske sdledes sammen, som jeg fortalte.

HEDDA i spaanding
Har De fortiet noget? Hvad er det?

BRACK
For den stakkers fru Elvsteds skyld brugte jeg et par sma omskrivninger.

HEDDA
Hvilke da?

BRACK
Farst det, at han virkelig allerede er ded.

HEDDA
Pa hospitalet.

BRACK
Ja. Og uden at kommettil bevidsthed.

HEDDA
Hvad mere har Defortiet?

BRACK
Det, at begivenheden ikke gik for sig pa hans vaaelse.
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HEDDA
N3, det kan jo ogsa vaae sdtemmelig ligegyldigt.
BRACK
Ikke sd ganske. For jeg skal sige Dem, — Ejlert Lavborg blev funden skudt i —i freken Dianas
boudoir.
HEDDA vil springe op, men synker tilbage
Det er umuligt, assessor Brack! Der kan han ikke ha' vaaet idag igen!

BRACK

Han var der i eftermiddag. Han kom for at kraave noget, som han sa, de havde ta't fra ham. Talte
forvirret om et barn, som var ble't borte —
HEDDA

Ah, —derfor altsd—

BRACK

Jeg tamkte mig, at det kanské kunde vaaret hans manuskript. Men det har han jo selv tilintetgjort,
harer jeg. SAmadet vel ha' vaaet tegnebogen da.
HEDDA

Det har vel det. — Og der, — der blev han altsa fundet.

BRACK

Ja, der. Med en affyret pistol i brystltommen. Skuddet havde truffet ham dedeligt.
HEDDA

| brystet, —ja
BRACK

Ngj, —det traf ham i underlivet.

HEDDA ser op pa ham med et udtryk af akelhed

Det ogsdl A det latterlige og det lave, det lasgger sig som en forbandelse over alt det, jeg bare rarer
ved.

BRACK
Der kommer noget til, fru Hedda. Noget, som gar ind under det gemene ogsa.

HEDDA
Og hvad er det?

BRACK
Pistolen, som han havde pasig —

HEDDA andel gst
N& Hvad den!

BRACK
Den mahan ha stjdlet.

HEDDA springer op
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Stjdlet! Det er ikke sandt! Det har han ikke!

BRACK
Det er umuligt andet. Han ma ha' stjdlet den —. Hys!

Tesman og fru Elvsted har rejst sig fra bordet i bagvaaelset og kommer ind i salonen.

TESMAN med papirernei begge haander
Du, Hedda, — det er naesten ikke muligt for mig at sé derinde under haangelampen. Taank det!

HEDDA
Ja, jeg taaker.

TESMAN
Maétte vi kanské falov til at sidde lidt ved dit skrivebord. Hvad?

HEDDA
Ja, gerne for mig. (hurtigt) Nej, vent! Lad mig farydde af farst.

TESMAN
A det behaver du slet ikke, Hedda. Der er god plads.

HEDDA
Nej, nej, lad mig bare farydde af, siger jeg. Baare dette her ind pa pianoet sdlaange. Se sA

Hun har trukket en genstand, daekket med noteblade, frem under reolen, lasgger nogle flere blade til og
bagrer det heleind til venstrei bagvaaelset. Tesman lasgger papirlapperne pa skrivebordet og flytter
lampen fra hjegrnebordet derhen. Han og fru Elvsted sadter sig og tager igen fat pa arbejdet. Hedda
kommer tilbage.

HEDDA bag fru Elvsteds stol, kramser hende blgdt i haret
N3, sade Thea, — gar det sd med Ejlert Lavborgs mindesmaake?

FRU ELVSTED ser modfalden op pa hende
A gud, — det blir visst uhyre sveat at finde redei.

TESMAN

Det ma ga. Der er ikke andet for. Og det, at bringe orden i andres papirer, — det er netop noget, som
ligger for mig.

Hedda gar hen til ovnen og szdter sig pa en af taburetterne. Brack star over hende, stettet til lamnestolen.

HEDDA hvisker
Hvad var det, De sa om pistolen?

BRACK sagte
At den madhan ha stjalet.

HEDDA
Hvorfor netop stjdlet?

BRACK
Fordi enhver anden forklaring ber vaare umulig, fru Hedda.

HEDDA
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Jasi.
BRACK ser lidt pa hende

Ejlert Levborg har naturligvis vaaret her imorges. |kke sandt?

HEDDA
Jo.

BRACK
Var De aene med ham?

HEDDA
Ja, en stund.

BRACK

Forlod De ikke vaaelset, mens han var her?
HEDDA

Ng.
BRACK

Tamnk Dem om. Var De detikke ude et gjeblik?

HEDDA
Jo, kanské et lidet gjeblik — ude i forstuen.

BRACK
Og hvor havde De Deres pistolkasse imens.

HEDDA
Den havde jeg nedei —

BRACK
N4, fru Hedda?

HEDDA
Kassen stod der borte pa skrivebordet.

BRACK

Har De siden sét efter, om begge pistolerne er der?
HEDDA

Ng.
BRACK

Behaves heller ikke. Jeg sa den pistol, Levborg havde havt pasig. Og jeg kendte den straks igen fra
igar. Og frafer af ogsa.

HEDDA
Har De den kanské?

BRACK
Ne, politiet har den.

HEDDA
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Hvad vil politiet gare med pistolen?

BRACK
Sétil at komme pa spor efter gjeren.

HEDDA
Tror De, at det kan opdages?

BRACK bgjer sig ned over hende og hvisker
Nej, Hedda Gabler, —ikke sa lange jeg tier.

HEDDA ser sky pa ham
Og hvis Deikke tier, — hvad sa?

BRACK traskker pa skuldrene
Der er jo altid den udvej, at pistolen er stjdlet.

HEDDA fast
Heller de!

BRACK smiler
Sligt noget siger man. Men man ger det ikke.

HEDDA uden at svare
Og nér sa pistolen altsaikke er stjalet. Og jeren opdages. Hvad kommer s&?

BRACK
Ja, Hedda, — s kommer skandalen.

HEDDA
Skandaen!

BRACK

Skandalen, ja, — som De har slig dadelig skraek for. De ma naturligvisind for retten. Bade De og
freken Diana. Hun majo forklare, hvorledes det haanger sammen. Om det er et vadeskud eller et drab.
Har han villet traskke pistolen op af lommen for at true hende? Og sa er skuddet gét af? Eller har hun
revet ham pistolen ud af handen, skudt ham, og stukket pistolen ned i lommen igen? Det kunde nok ligne
hende. For hun er et handfast pigebarn, den samme frgken Diana.

HEDDA
Men alt dette modbydelige kommer jo ikke mig ved.

BRACK

Nej. Men De ma svare pa det spargsmd: hvorfor gav De Ejlert Lavborg pistolen? Og hvilke
slutninger vil man uddrage af den kendsgaarning, at De gav ham den?

HEDDA samker hovedet
Det er sandt. Det har jeg ikke tankt pa.

BRACK
N3, heldigvis er der ingen fare, sdlaange jeg tier.

HEDDA sér op pd ham
Jeg er altsdi Deres magt, assessor. De har hals og hand over mig franu af .
105



Hedda Gabler Hovedtekst, 1. utg.

BRACK hvisker sagtere
Kazeste Hedda, —tro mig, —jeg skal ikke misbruge stillingen.

HEDDA
| Deres magt lige fuldt. Afhaangig af Deres krav og vilje. Ufri. Ufri altsdl (rejser sig hadtigt) Ngj, —
den tanke holder jeg ikke ud! Aldrig.

BRACK sér halvt spottende pa hende
Man plejer ellers at finde sig i det uundgéelige.

HEDDA gengadder blikket
Ja, kanské det.

Hun gar henover mod skrivebordet.

HEDDA undertrykker et uvilkarligt smil og efterligner Tesmans tonefald
Na? Lykkes det s3, Jargen? Hvad?

TESMAN
Vorherre véd, du. Det blir ialfald hele maneders arbejde, dette her.

HEDDA som far

Ngj taank det! (farer let med haanderne gennem fru Elvsteds hér) Er ikke det underligt for dig, Thea?
Nu sidder du her sammen med Tesman, — ligesom du fer sad med Ejlert Lavborg.

FRU ELVSTED
A gud, hvisjeg bare kunde beénde din mand ogsé.

HEDDA
A, det kommer nok — med tiden.

TESMAN

Ja, véd du hvad, Hedda, — jeg synes virkelig, jeg begynder at fornemme noget sadant. Men szt sa
du dig hen til assessoren igen.

HEDDA
Er der ingen ting, | to kan bruge mig til her?

TESMAN

Nej, ingen verdensting. (vender hovedet) Herefter far simaan De vaare sa snil at holde Hedda med
selskab, kagre assessor!

BRACK med et gjekast til Hedda
Skal vaare mig en overmade stor forngjelse.

HEDDA
Tak. Men iaften er jeg tragt. Jeg vil lasgge mig lidt derinde pa sof aen.

TESMAN
Jager det, kege. Hvad?

Hedda gar ind i bagvaarelset og traskker forhamngenetil efter sig. Kort ophold. Pludselig heres hun at
spille en vild dansemel odi inde pa pianoet.

FRU ELVSTED farer op fra stolen
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Uh, —hvad er det!

TESMAN Igber til darabningen
Men, kaareste Hedda, — spil daikke op til dansiaften! Taank da patante Rinal Og pa Ejlert ogsal

HEDDA stikker hovedet frem mellem forhaengene
Og patante Julle. Og pa dem allesasmmen. — Herefter skal jeg vaae stille.

Hun lukker atter for sig.

TESM AN ved skrivebordet

Hun har visst ikke godt af at sé os ved dette sgrgelige arbejde. Véd De hvad, fru Elvsted, — De skal
flytteind til tante Julle. SAkommer jeg op om aftenerne. Og sa kan vi sidde og arbejde der. Hvad?

FRU ELVSTED
Ja, det vilde kanské vaae det bedste —

HEDDA indei bagvea el set
Jeg herer godt, hvad du siger, Tesman. Men hvad skal sa jeg fordrive aftenerne med herude?

TESMAN blader i papirerne
A, assessor Brack er visst s snil, at han sér ud til dig alligevel.

BRACK i lamestolen, raber muntert
Gerne hver evige aften, fru Tesman! Vi skal samamn fa det noksa morsomt sammen her, vi to!

HEDDA klart og lydeligt
Ja, nazrer Deikke det hdb, assessor? De, som eneste hane i kurven ——

Et skud hgres derinde. Tesman, fru Elvsted og Brack farer ivejret.

TESMAN
A, nu fingrerer hun med pistolerne igen.

Han dar forhaangene tilside og lgber ind. Fru Elvsted ligesa. Hedda ligger livigs udstrakt pa sofaen.
Forvirring og rab. Berte kommer forstyrret fra hgjre.

TESMAN skriger til Brack
Skudt sig! Skudt sig i tindingen! Taak det!

BRACK halvt afmeggtig i lamnestolen
Men, gud sig forbarme, — gligt noget gar man da ikke!
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